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SUDAR BALAZS

KANIZSA 1601. EVI OSTROMA TOROK SZEMMEL *

A magyar végek eseményei tobbszor is a torok kozélet figyelmének fokuszaba keriil-
tek, s ennek megfelelden sokat irtak réluk. A legtobbet taldn Szigetvar bevételével fog-
lalkoztak — no nem a var fontossdga, hanem a korszak vitathatatlanul legjelentsebb
szultanja, Sziilejman halala miatt. A sokat emlegetett varak kozé tartozott Kanizsa is. A
tizendtéves habord sordn gyors egymdasutdnban két igen fontos esemény is kotédott hoz-
za: 1600 6szén Damad Ibrahim pasa nagyvezir a felment6 sereget is megverve elfoglalta
a vérat, amely régéta szdlka volt az oszmdnok szemében. Alig egy év miilva pedig rend-
kiviil hosszd, tobb mint két hénapig tarté ostromot 4llt ki az eréditmény, meglehetdsen
reménytelen koriilmények kozott.'! Az oszmanok addigra mar megtanulték, hogy a kitar-
t6 védekezés mekkora érték: elvesztették Nogradot (1593), Esztergomot (1595), Gyort
(1598) és Fehérvart (1601) is. Kanizsa védelme tehat ugyanazt jelentette szdmukra, mint
nekiink Egeré: szerencsés korlilmények kozott, kellé elszantsaggal, még felmentd sereg
hidnydban is meg lehet védeni egy vérat. Az esemény tehdt mindenképpen mélté volt a
megorokitésre.

A sors szeszélye folytdn 1601-ben tSbb aktiv tollforgato is részt vett a harcokban, ket-
tejiik 6nallé miivet szentelt az ostromnak. A most kozreadandé6 krénika szerzéje ugyan
nem fedi fel kilétét, de — mint majd ldtni fogjuk — kétségteleniil részese volt az esemé-
nyeknek. A pillanatnyilag meghatdrozhatatlan személyazonossagu Fiiz{ szintén sajét bo-
rén tapasztalhatta az ostrom nehézségeit.” Dzsafer Ijani ugyan nem volt Kanizsan a kér-
déses id6szakban, de pécsi szarmazdsd, sziilovarosdhoz k6t6d6, s akkoriban a hédolt-
sdgban tartézkodé értelmiségiként minden bizonnyal jé informdécidkkal rendelkezett:
Haszan pasa életér6l sz616 munkéjdban hosszan ecseteli az ostrom részleteit.’ Ibrahim
Pecsevi, a jeles pécsi torténetird is megemlékezett a Kanizsandl torténtekrél — az esemé-

* A munka az OTKA tdmogatdsdval késziilt (F 048361). Ez iton is szeretnék koszonetet mondani Fodor
Palnak a bevezetd megirasahoz nyujtott segitségéért.

! Az ostrom torténetének j6 néhény osszefoglaldsa sziiletett, itt csak néhanyat emlitek meg. Balogh Jdnos:
Nagykanizsa vdros és vidékének hadtorténelmi miltja. Nagykanizsa, 1897.; Banfi Florio: Gianfrancesco
Aldobrandini magyarorszagi hadivillalatai. Hadtirténelmi Kizlemények, 50. (1939.) 1-33., 213-228. o.; 51.
(1940.) 143-156. 0.; V. Molndr Ldszld: Kanizsa véra. Budapest, 1987.; T6th Sdndor LdszI6: A mezdkeresztesi
csata €s a tizenot éves habord. Szeged, 2000. 340-345. o.

2 Munkdjinak cime: Haszendtu’l-Haszan (= Haszan jotettei). Levend, Agdh Sirri: Gazavat-nameler ve
Mihaloglu Ali Bey'in Gazavat-namesi. Ankara, 1956. 101-102. 0. A krénikat Namik Kemal adta ki kivonatolt,
némiképp 4tdolgozott formdban. Namik Kemal: Kanije. Istanbul, 1873. Ez utébbi miinek magyar forditsa is
sziiletett: Vdmbéry Armin: Kanizsa (1600-1601). Szdzadok, 21.(1887.) 716-726., 798-826. 0. A szerzét tébben
is megprobaltdk azonositani a jeles biografussal, Kafzdde Féizival, de a feltevés idérendi problémék miatt nem
tdl valészindi.

3 A munka cime: Dzsihddndme-i Haszan pasa (= Haszan pasa szent haborijdnak torténete). Modernizalt
4tiratban kozreadta Cabuk, Vahit: Tiryaki Hasan Pasa'min Gazalan ve Kanije Savunmasi. istanbul, 1978. 92—
104. 0. V. 6. még Levend 1956. 100-101. o.
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nyek idején valésziniileg 6 is a hédoltsdgban tartézkodott Lala Mehmed ruméliai, majd
budai pasa kiséretében. Pecsevi azonban magérdl az ostromrdl alig ir, inkdbb Jemiscsi

Haszan pasa nagyvezir Szigetvarra vonuldsdval, majd a keresztény had menekiilésével
foglalkozik.*

Erdekes a kanizsai ostrom torténetének utéélete is. Haszanbejzéade, aki 1600-ban ma-
ga is részt vett a dél-dundntili hadjdratban, minden bizonnyal tisztdban volt a vér jelen-
téségével: 6ndllé miivet szentelt az eseménynek, és a birodalom torténetét megorokitd
krénikajaban is hosszasan ir réla. Anndl érdekesebb, hogy az egy évvel késébbi ostromot
meg sem emliti, s a védelem hdsérél, Tirjdki Haszan pasardl alig szél, az 1601-es év
kapcsén egyéltalan nem.’ Egy mésik jeles XVII. szdzadi torténetir, Szolakzade krénik4-
jéban ezt az id6szakot Haszanbejzdde nyoman dolgozta fel, gyakran sz6 szerint masolva
forrasét, ezért a Kanizsdn 1601-ben bekovetkezett eseményekrél 6 sem emlékezik meg.’

Az elozbekkel ellentétben Katib cselebi hires Fezleke cimili munk4jdban ardnytalanul
hosszan iddzik a két kanizsai ostromnél: az 1601-es év eseményeinek leirdsa sordn ano-
nim krénikankra és Féizi munkdjara tdimaszkodott.” Ot masolta azutdn a XVIIL. szdzad
elején Naima: kettéjiiknek koszonhetd, hogy az oszmdn koztudat megérizte Kanizsa ost-
romanak emlékét.® Namik Kemal 1883-ban irt, Kanizsa cimii miivében rajuk és Féizi
krénikéjara tdmaszkodott.” Szintén e miivek alapjan dolgoztak a késébbi kutaték, Avni
Savagkut és a vezérkari fonokség hadtorténészei is.!” Ami taldn meglep6bb, a torok tor-
ténetirds egyik legjelentdsebb képviseldje, ismail Hakki Uzungarsili is ezek alapjan ko-
z6lt hosszu lefrast az Osmanh Tarihi (= Oszmén torténelem) 3. kotetében.'! Ujabban egy
irodalmi mii — egy kései histdrids ének — is sziiletett e témdban, torténetének vezetését
anonim krénik4nk hatdrozta meg.'> A mii tehdt maig meghatrozé erdvel van jelen a to-
rok torténeti koztudatban, ezért forrdsértékének vizsgdlata kozel sem mellékes kérdés.

A krénikdnak szdmos kézirata maradt fenn, amelyek — csupdn kéziratkatalégusok
alapjan torténd — azonositdsat azonban tobb koriilmény is neheziti: nem ismerjiik a szer-
z6 nevét, a cimnek tobb véltozata létezik (pl. Gazavdt-i Tirjdki Haszan pasa [= Tirjak{
Haszan pasa hitharcai], Mendkib-i Tirjaki Haszan pasa [= Tirjaki Haszan pasa legenddi],
Tevdrih-i Kanizse [= Kanizsa torténete]), sét, a szovegek kezd6 és zar6 formuldi sem
azonosak. Szerencsénkre a Magyar Tudoméanyos Akadémia Konyvtaranak Keleti Gyij-
teménye a munka két kéziratét is drzi. Ezek vizsgdlata szdmos kérdésre vdlaszt adott, bar
teljes képet csak az Osszes fellelhetd véltozat elemzése adhat a jovében.

4 Pecevi, Ibrahim: Tarih-i Pegevi. Istanbul, 1867. 1. 239-242. o.
5 Hasan Bey-zide tarthi. Haz. Aykut, Sevki Nezihi. Ankara, 2004. I. 623-639. o.
8 Solakzade Mehmed Hemdemt Celebi: Solakzade Tarihi. Haz. Vahid Cabuk. Ankara, 1989.

7 Katib Celebi: Fezleke. istanbul, 1286-1287. [1869-1870.]. 148-174. o. Magyarul: Térék Torténetirok.
Ford. Kardcson Imre. Budapest, 1916. 1[I 309-332. o. Erdekes, hogy a szerzd kronolégikus miivében, a
Takvimii't-tevdrihban egyaltalan nem emliti az ostromot az 1601-es év kapcsan.

8 Naima: Tarih-i Naima. istanbul, 1283. [1864.] 1. 254-292. .
® Namik Kemal, 1883.

10 Kanije Savunmas: ve Tiryaki Hasan Pasa. Haz. Genelkurmay Askeri Tarihi ve Stratejik Etiid Bagkaniig:.
Ankara, 1986. Lasd még Savaskut, Avni: Kanije Miidafaasi. Istanbul, 1945.

u Uzungarsili, Ismail Hakki: Osmanli Tarihi. 1I/2. Ankara, 1995. 83-90. o.
12 Kukul, M. Halistin: Kanije Destan1. Ankara, 1992.
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A kéziratok Osszevetése sordn deriilt ki, hogy a szovegnek két — a kutatdk altal eddig
kiilon miinek tekintett — véltozata létezett. Az egyik (a tovdbbikban: A véltozat) torzs-
szovege valamivel hosszabb, 4m a tobblet jobbara a parbeszédes részekben jelentkezik,
és lényeges tartalmi Gjdonsdgokkal nem szolgal. Eddigi ismereteim szerint a fennmaradt
kéziratok tobbsége ezt a valtozatot tartalmazza, s ezt tette kozzé modernizdlt formédban
Vahit Cabuk 1978-ban.'* A misik (a tovabbiakban: B) viltozat torzsszovege valamivel
kurtabb, 4m kapcsolddik hozz4 egy hosszabb bevezetés is, amely a hitharcrél éltaldban,
valamint a cselvetések jogossdgardl elmélkedik. Szépen rimel ez a bekezdés a szdveg
végén taldlhaté fikt{v levélvéltdsra, amely sordn Zrinyi csalénak és vardzslénak tituldlja
Haszan pasit, aki persze erélyesen utasitja vissza a vadakat. Az egyik budapesti és a pé-
rizsi kéziratban az egyértelmiien lezdrt kronikdhoz egy djabb széveg csatlakozik, amely
Haszan pasa torténetét meséli el 1601-t6] 1614-ben bekovetkezett haldldig. A szdveg sti-
larisan és hangvételét tekintve is j6l illeszkedik az elézményekhez, kiilon bevezetést nem
tartalmaz; vélhetdleg ugyanazon szerz6 alkotdsa, €s a Kanizsai ostrom torténetének fiig-
gelékeként értelmezhetd,

Kérdéses, hogy a két viltozat hogyan viszonyul egymashoz. Magukban a szovegek-
ben konkrét fogédz46t nem taldltam a vdlaszhoz, de egy feltevést taldn érdemes megkoc-
kéztatni. Els6dleges az A valtozat lehet a maga terjengdsebb, népiesebb megfogalmaza-
sdval. Egy késébbi idOpontban taldn maga a szerzd dolgozta at kissé, dj eldészéval latta
el, s megirta hozza ,.fiiggelékként” Tirjaki Haszan pasa utolsé éveinek torténetét is. A

szovegek ily médon egyetlen mii két kiilonboz6 fejlodési fokdnak tekinthetdek.

Kérdéses a krénika keletkezésének ideje. Tirjaki Haszan pasa neve mellett néhdny-
szor az ’elhunyt’ (= merhiim) jelz6t taldljuk, aminek alapjén a szOveget 1614 utanra kell
keltezniink. Azonban e jelz6 csak az utdszéban szerepel, igy tekinthetjikk kés6bbi betol-
dasnak is. Ugyanakkor Haszan helyettesét kovetkezetesen Iszkender pasdnak nevezi a
szerz6, marpedig a kérdéses személy csak 1612-ben nyerte el e rangot, igy ezt a ddtumot
kell a megiras post quemjének tekinteniink. A legelsd, dltalam ismert datalt példany 1616
janudrjdban irédott (A véltozat), ez tehdt a munka keletkezésének ante quemje.

A szerz6 sehol nem nevezi magat néven, és esetleges rangjarél sem tdjékoztat minket.
Ismereteim szerint csak az egyik budapesti kézirat cime — A divdn efendiszi torténete
Tiri Gdzi Haszan pasdrol — utal tisztségére. A divdn efendiszik intézték a magasabb ran-
gu vezetOk, a pasdk és vezirek mellett a titkdri teenddket, 6k bonyolitottdk levelezésiiket
— e tisztiikben uruk személyes kiséretéhez tartoztak, aki sajat vagyondbdl tartotta el oket.
Kanizsa ostroma idején szerzdnk valdsziniileg még nem toltotte be e posztot, hiszen a
pasa fontos iigyeit nem vele, hanem inkdbb Saban efendivel tdrgyalta meg, nota bene
szerzOnk hallgat6zni kényszerdilt, ha informdlédni akart (37b). Azonban mar akkor is a

13 Cabuk 1978. 131-192. 0. Az A viltozat 4ltalam ismert példdnyai: Marburg, Hessischen Staatsarchiv,
Ms. Or. Oct. 3442.; Wien, Osterreichische Nationalbibliothek, H. O. 71a/1. (Fliigel 1032.), H. O. 71b/1.
(Fliigel 1033.), H. O. 71c. (Fliigel 1034.), A. F. 234, (Fliigel 1035.); Bologna, Bibl. Univers. Turcici, Rosen
3459/2.; Bratislava, Univerzitnd kniZnica v Bratislave, T. F.46.; London, British Library, Turkish Manuscripts,
Or. 33.; Paris, Bibliotheque National, Regius, S. 525.; Sarajevo, Biblioteka Gazi Husrev-begova, Turskih
Rukopis, 6838.; Istanbul, Millet Kiitiiphanesi, Ali Emiri Efendi, no 187, 188, 189.; Budapest, Magyar Tudo-
manyos Akadémia, Keleti Gy(jtemény, Torok, o. 405.

!4 A B valtozat példényai: Wien, Osterreichische Nationalbibliothek, H. O. 116., 171. (Fliigel 1036.); Paris,
Bibliotheque National, Regius. 94.; Budapest, Magyar Tudomdnyos Akadémia, Keleti Gydjtemény, To6rok, o.
216.; Manisa, [l Halk Kiitiiphanesi, 45 Hk 5070/2.
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pasa kiséretéhez tartozhatott, néhdny apro részlet legalabb is erre vall: a pasa 6t szalasz-
totta el valakiért, személy szerint kiildte el portydzni, egyiitt 6rkodtek. A krénika fiigge-
1ékébol vildgosan kitetszik, hogy a tovabbiakban is ura mellett maradt, néhdny évvel ké-
sObb mdr 6 intézi ura ligyeit Isztambulban. Minden bizonnyal akkortdjt lett a titkara is.

Miiveltségérdl a kronika alapjan alkothatunk képet. Mivel tudott irni €s olvasni, min-
denképpen a hédoltsdgi oszman elit — néhany ezer fés — korébe tartozott. Miivének nyel-
vezete azonban egyszer(, meglehetdsen kevés arab €s perzsa fordulatot tartalmaz, cse-
kély a Koran-idézetek szama is. Ezek alapjan szerény iskolazottsaggal rendelkezhetett, a
medreszék (f6iskolak) felsébb osztilyaiba semmiképpen sem jutott el. réi stilusa inkdbb
az ordlis tradicidkhoz kozeliti, a mil (foleg az A valtozat) gyakori ismétléseivel, megle-
hetdsen tiszta torok nyelvével sokkal inkabb a népmesék és a népi elbeszélések vildgat
idézi, semmint a veretes oszmdn prézat, amely pedig mar vagy masfél évszdzada virdg-
zott. Hédoltsagi viszonylatban a mi a gorosgéli kadi elbeszéld kolteményével, vagy Ib-
rahim Pecsevi krénik4javal all rokonsdgban, s nem mérheté mar Dzsafer Ijani préz4ja-
hoz sem, nem is beszélve arrél a tobbé-kevésbé kortarsnak tekinthetd anonim kro-
nikdsrdl, aki Szokollu Musztafa budai pasa tetteit Srokitette meg, vagy a Miirteza pasa
dicséretét zengd Nergiszirdl, akik birodalmi viszonylatban is megdlltik a helyiiket. Szer-
z6nk ndluk jéval szerényebb miiveltséggel rendelkezett.

Figyelemre mélt6, hogy az ostrom leirdsa soran folyamatosan a tobbes szam elsd
személyt haszndlja, a var helyzetét egyértelmiien az ostromlottak szemszégébdl mutatja
be. Szdmos apré részletet Orzott meg a csatdrozasokrol, s a bevezetd részben élete nagy
eseményének nevezi Kanizsa védelmét: kevéssé kételkedhetiink benne, hogy szemtanu-
val van dolgunk. E tény — és az egyszer(i fogalmazds — arra sarkall minket, hogy a mun-
kat alapjaban hiteles tudésitdsnak gondoljuk. J6llehet az események leirdsa nagyjabol
megfelel a tobbi forrasbdl nyert képnek — még olyan, elsd pillantdsra hihetetlennek tiind
epizddok esetében is, mint az ostromldk hidjdnak bevontatasa, vagy a féhercegek kozé
csapddd dgyugolyd histdridja —, ha tiizetesebben szemiigyre vesszik a szoveget, tobb
furcsasdgra is felfigyelhetiink. Hogyan lehetséges, hogy egy szemtand — szeptember he-
lyett jdliust frva — tévesen adja meg a hénapot, amikor az ostrom kezdddott? Lehetséges-
e, hogy az események részese — 68 helyett 97-et irva — harminc nappal elvétse az ostrom
hosszat? Aligha — minden bizonnyal tudatosan ferditette el a tényeket. A ,tévedések” so-
rozata rdaddsul vildgos koncepciot rajzol ki.

Esetleg feltehetnénk, hogy a szerz6 nem volt egészen tisztdban az ostromlé sereg bel-
s6 viszonyaival. Mégis sokat mondd, hogy a hadmiiveletekben szerepelteti Francesco
Aldobrandinit, jéllehet a pdpai csapatok vezetdje mar Varasdon elhunyt, igy sosem jutott
el Kanizsa ald. Haldlinak okoz6ja nem egy torok harcos volt, hanem a betegség. fronk
mégis fontosnak tartotta, hogy szerepeltesse; e tény mellesleg €ppen jolértesiiltségére
vall. Hasonl6képpen ,téved” a Fehérvdr aldl érkezé segélycsapatok parancsnokdnak
személyét illetden: Russwurm helyett Matyas féherceget emlegeti, aki azonban ténylege-
sen nem jott Kanizsdra. S ezzel el is jutunk a kulcsmozzanatig: szerzénk szdmdra a se-
gélyhadak megérkezése, majd az ostromld sereg megveretése a legfontosabb ,,tény”. Va-
16 igaz, hogy érkezett jelentds erosités Kanizsa ald, az is igaz, hogy a keresztényeknek
fel kellett hagyniuk az ostrommal, s elvonuldsuk sordn a torokok valéban komoly kéro-
kat okoztak nekik. Nem volt azonban szabdlyos mezei csata, €s nem volt fejvesztett me-
nekiilés sem. Szemtantink mégis errdl ir. Miért?
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A megoldést a korszak oszman torténelmében kell keresniink. Nyolc éve folyt a hosz-
szd haborti Magyarorszdgon, s a harcokbél sok esetben az Oszmén Birodalom keriilt ki
vesztesen. Az 1601-es év sem hozott sikereket: elesett Fehérvar, Jemiscsi Haszan pasa
felmentd seregét pedig megverték a keresztények. Szerz6nk a maga médjan prébdlja ki-
koszoriilni a csorbat: ,,csapdst mér” a papdra, hiszen unokadccsét az oszméanokkal Sleti
meg a vdr falai alatt. A fehérvari gy6z6t, Matyds foherceget pedig Kanizsa ald vezeti, igy
a keresztény csapatok egyesiilnek, s immar két foherceg serénykedik a vér bevételén.
»Amikor fent voltunk [északon], nem tudtatok nekiink ellendllni. Most pedig két sere-
giink egyesiilt. [...] Seregetek, amely nekiink sem tudott ellenéllni [északon], hogyan
lenne képes két sereggel mérkézni?” — kidltja be a varba a kikidlté (30a-b). Es mégis
megtorténik a csoda: Tirjdki Haszan maroknyi serege nemcsak hogy visszaveri a roha-
mokat, de szabdlyos harcban is megveri a keresztény seregeket. Fehérvar elesett, a fel-
mentd sereg egy mezei litkozetben elbukott, am Kanizsit megvédték, az ostromlé sere-
get egy mezei litkozetben megverték, a fehérvéri gy6z9 a dél-dunantidli vér tovében alul
maradt. fgy az éves mérleg nemcsak hogy egyensiilyba keriilt, de még a muszlimok java-
ra is billent, legaldbb a fantdzia vildgdban. Ehhez persze a keresztény tdbor erdsitésére
érkez6 ostroml6k szamat fel kellett nagyitani, szerepiiket fel kellett értékelni — valdjaban
egyetlen rohamban sem vettek részt, s minddssze két napot toltottek a var alatt —, s ki
kellett taldlni egy mezei csatat is. A hangsiilyokat pontosan mutatja a ml szerkezete: 19
oldalon olvashatunk a vir megszallasardl (10a—19a), az ostrom elsé — valés — szakasza 9
oldalt t6lt meg (19a-23a), mig Mdtyds foherceg megérkezése, a rohamok &s a csatdroza-
sok, majd az elvonulds 78 oldalnyi helyet emészt fel. Nem kétséges, hogy itt is taldlunk
hiteles részleteket, példaul a keresztény tabor elfoglaldsat vagy az iildozés eseményeit,
de mindez messze silyan feliil van reprezentélva.

Persze nem Haszan pasa divan efendiszije volt az els6, aki ilyen eszkdzokkel élt. A
torok torténetirdsban nagy hagyomdnya volt a gazavatnaméknak, a hitharcok torténetét
elbeszél6 miiveknek." Ezekben a muszlimok mindig gy6znek, hiszen gyézniiik kell: Al-
lah hatalmat példazzak ezzel. E munkdk célja nem a torténeti valésdg megorokitése, ha-
nem az iszlam hit felsbbségének bemutatdsa, s egytittal a hittestvérek lelkesitése a harc-
ra. Ahogy szerzonk frja: ,,[...] vettem magamnak a batorsigot, hogy a hitharcok eme
konyvét megirjam. Azért, hogy hittestvéreimet, akik ezt olvassédk, és a hitharcos bajtar-
sakat a szent harcra €és a kiizdelemre buzditsam [...]” (3b)

Mig azonban a kordbbi munkdk egyértelmiien &s toretleniil hirdették a birodalom ere-
jét, jelen torténetiinkbe diszharménikus hangok is vegyiilnek. Az ajanlasban ezt olvas-
hatjuk: ,,napjainkban Mohamed népe a harctdl €s a kiizdelemtél eltdvolodott, s arra va-
gyik, hogy a hitetlenekkel Gsszebardtkozzon.” (3b) S a szOvegben ott az €16 példa is:
Jemiscsi Haszan pasa nem sietett a var megsegitésére, pedig minden bizonnyal lett volna
mdédja az ostromlottak terheinek konnyitésére. A szerdar mintha lemondott volna a var-
rél: ,Félek, hogy a vér kicstiszott a keziinkb61” — adja sz4jdba szerzénk a szavakat (65a).
Egy keresztény kikidlté segitségével elmondja véleményét is: ,Rdadasul tudjatok, hogy a
szerdarotok, [Jemiscsi] Haszan pasa nem akar nektek j6t. Makacs ember.” (27a) Az per-

15 A hitharc ideoldgidjardl lasd Fodor Pdl: Ahmedi elbeszélése mint a korai oszmén torténelem forrédsa. Vildg-
torténet, 1983/2., 3-18. o.; Fodor Pdl: Magyarorszdg és Bécs az oszmén hddité ideolégidban (egy 17. szdzadi to-
ok elbesz€l6 forrds tiikrében). In: Ud.: Magyarorszag €s a torok hoditas. Budapest, 1991. 121-159. o. A hitharco-
kat elbesz€l6 miiveket Agdh Surri Levend gyiijtotte Ossze: Levend, 1956.
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sze nem meglepd, hogy egy tébb mint kéthénapi ostromot kiallé harcos nem gondolt jé
szivvel a vir megsegitését elmulaszté vezirre. A kimondatlan kritika azonban még ennél
is stilyosabb. A kordbbi id6k gazavatndméinak fOszereploje — kevés kivételtdl eltekintve
— Allah foldre hullé drnyéka, az igazhivok kozosségének vezetdje, maga a szultan. Tor-
ténetlinkben szinte nem is szerepel.

Helyét masfajta hos veszi at: a végvidéki féember, aki a hdreméletbe siippedt, alattva-
16irél mit sem tud6 uralkoddval szemben egyiitt €] katondival, torddik ligyes-bajos dol-
gaikkal, s gondja van ra, hogy harc kozben mindenkit megdicsérjen €s lelkesitsen. A
kozpont intrikdkkal terhes, korrupcidval fertdzott vildgatdl tdvol, a végeken megjelenik a
bolcs, tisztaéletii vezetd, aki sajat személyével mutat példat. Immar 6 az igazi gazi. Szer-
z6nk mésik célja éppen ez lehetett: az oszmdn Onbecsiilés visszadllitdsa mellett meg ki-
véanta mutatni, hogy vannak még kovetendd, €s kovethetd példaképek.

A fent elmondottak fényében krénikdnk értékeit nem elsdsorban a torténet menetében
kell keresniink. Magukhoz az eseményekhez nem sokkal keriiliink kdzelebb, hiszen a le-
irtak egy része a keresztény forrasokban is olvashat6. Az igazolhatatlan részletek felett
pedig mindig ott lebeg a gyani: nem a szerz6 fantazidja sziilte-e 0ket? A legtobb djdon-
sdgot taldn a torokok belsé viszonyai kapesdn tudjuk meg. De vajon nem a szerzd — szé-
munkra ismeretlen — kapcsolatai hatdroztdk-e meg az egyes személyek megitélését is? A
kérdés mindenképp tovabbi elemzésre var. Osszességében tehat szerzénk szemtand volta
nem hoz tilsdgosan sok hasznot a modern torténetirds szdmdra.

Am a krénika erényeit taldn nem is e téren kell keresniink. Azt olvashatjuk ki beléle,
hogy egy végvidéki torok hogyan latta a hitharc kérdéseit, mit gondolt a magyarokrél
vagy a németekrdl, mit tekintett érdemnek, s mit nem. Azaz a végek életét egy kicsit to-
rok szemmel is lathatjuk. S ez sem kevés.

FUGGELEK
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<16

(1b) A divan efendiszi torténete Tird'® Gézi Haszan pasarél'’

A kegyes €s konyoriiletes Allah nevében!

,-Harcolj hét Allah utjan! [...] Buzditsd a hivoket a kiizdelemre! Allah tal4n visszatartja tletek
a hitetlenek csapésat.”'®

A felséges Isten — dicsértessék €s magasztaltassék! — rejtézkddo kines volt. Arra vagyott, hogy
megteremtse a vildgokat,' és hogy magédt megmutassa. Azutdn kegyelmének tokéletessége 4ltal
lényének tengere hulldmzani kezdett, s orcdja képét lathat6v4 tette. Orokkévalé hatalmdval ékko-
vet teremtett, amelyet beszél6 ékkdnek, méasodik ékkonek vagy emberi 1éleknek is neveznek, mert
ez a mohamedi lélek. Azutdn orcdja fényessége altal fény lett 1dthatdvd, amit mohamedi fénynek,
vagy a préfétasdg fényének mondanak. Es a mohamedi lelket emberi névvel nevezte el. Es a mo-
hamedi lelket a sajét lelkébdl drasztotta ki, hogy az a Iélek ettdl a lélektd] (2a) legyen €l6véE. S igy
tokéletesnek taldlta. Azutdn abbdl a mohamedi 1€lekbdl megalkotta az emberi nemzetség lelkeit €s
a tobbi teremtményt. Es a mohamedi fényb6l megteremtette a tizennyolcezer vildgot. Es abbdl a
mohamedi fénybdl lett a tantisdgtétel vildga és minden lathaté dolog. Az igazhitliek ama mohame-
di fény dltal élnek. De a hitetleneknek és a pogdnyoknak abbdl a 1élekbo6l nem jutott osztalyrész,
mivel 6k a tobbi dllat szintjén vannak, eltévelyedtek. Az dllatoknak a parancs €s a tiltds nem {ratott
elé. De az emberi nemzetségnek eldiratott. A magassdgos és hatalmas Isten parancsa: ,,A dzsinne-
ket és az embereket azért teremtettem, hogy engem szolgéljanak.”? Ha ez a helyes tt, mindannyi-
an elfogadtdk, Istent egynek tudtdk, préfétdinak és konyveinek hittek, igazhivok és az egység
megvall6i lettek. Hitetlenségnek mondjdk pedig Isten tagaddsat, a sdtdn (2b) kovetését, az igazhi-
tiiekkel valé ellenségeskedést. Mert a hitetlenség az iszldm ellentéte. A sétdn az Isten dtka, Moha-
med Onagysdga — Allah dlddsa és iidve legyen rajta! — pedig Isten kegyelme. Az igazhitiiek Isten
kegyelmébdl tépldlkoznak, a felséges Isten — magasztaltassék! — megelégedésének tdrgyai, a pa-
rancsolatok €s a tiltdsok szerint cselekszenek, s a parancsokt6l fiiggnek.

Rdaddsul az Allah Gtjan elhunyt hitharcosok esetében Isten — dicsértessék €s magasztaltassék! —
az angyaloknak megigérte: ,,Harcos szolgdim a lovaik patkéja aldl felpattand szikrdk kedvéért [a
paradicsomba keriilnek].” Ezért a harcosok rangja és becse a magassdgos Isten szemében igen ma-
gas. De napjainkban Mohamed népe a harctdl €s a kiizdelemtdl eltdvolodott, s arra vagyik, hogy a
hitetlenekkel Gsszebardtkozzon. Mivel azonban a hitetlen az igazhitii ellentéte, hogyan (3a) lehetne
a bardtja? Az igazhitinek igazhitG lesz a bardtja, a hitetlennek pedig a hitetlen. Ahogy Isten —
magasztaltassék! — parancsolja: ,,[A hivoknek] nem szabad hitetleneket testvérbaratoknak fogadni-
uk a hivék helyett!”?!

Egyszer Ali 6kegyelmességétol — Allah legyen vele elégedett! — megkérdezték: ,,Hanyféle a vi-
tézség?” Azt vdlaszolta: , Tizféle. [Ebbol] kilenc cselfogés.? De az ellenséggel szemben a cselfo-

'S Haszan pasa el6neveként tobb forrdsban is szerepel a Tiri sz6, amelynek jelentését azonban eddig nem
sikeriilt megfejtenem. Taldn a gyakran haszndlt tirjdki *Spiumszivé’ elferditett véltozata lehet.

17 A forditas az MTA Konyvtara Keleti Gylijteményének Torok o. 216. szami kézirata alapjan késziilt, igy a
kronika szovegének mdsodik — taldn végleges — véltozatdt (B véltozat) tiikrozi. Néhdny esetben, ha fontosnak 14t-
tam, az A viltozatban olvashatd szveget is kozoltem: e kiegészitések szogletes zardjelben, csillaggal jeldlve sze-
repelnek. (A kozeljovoben kivdnom kozzétenni a krénika kiegészitésének forditdsat is ugyane kézirat alapjin.)

18 Korén, 4:84.

19 A muszlim 1étszemlélet szerint alapvetden két vildg létezik, a lathaté és a lthatatlan.
2 Korin, 51:56.

2! Kor4n, 3:28.

22 A torokok korében kszmondasként méig €16 mondis.
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gds is vitézség szdmit.” A hitetlenekkel akdrhdnyszor teszed is meg, tedd! Csak pusztuljon mielébb
a hltetlen' Ha [az ellenféllel] van megallapodas és egyezség, ha igazhitll muszlim, ha fizeti a fej-
ad6t,” ha a valldsnak, az 4llamnak és a padisah hatalmanak a hirnevét nem csorbitja, ha az egyez-
séget nem szegi meg — ha mindez megvan —, nem lehet kardot hizni ellene. Ha mindez nincs meg,
akkor a hitetlenek elleni harc a zarandoklat [Kéba ko koriili] keringésénél tobbet ér: els6 a hit, azu-
tdn az otszori imddkozés, (3b) azutdn a ramazén havi bojt, azutdn a harc So6t, a felséges Isten — di-
csértessék és magasztaltassék! — a két leboruldsbdl 4116 kotelez6 imdkat® is megkonny1tette [a har-
cosok szdmdra]. A hadjdrat idején a szent ramazdn [havi bojt] megtorését is engedélyezte. A
legnagyobb valldstudésok mindezeket jogi konyveikben leirtdk.

Ej, kedves bardtaim! Az Isten — magasztaltassék! — dltal adott hatalmas adomdnyok fejében,
Allah szolgdlatdban mindenkinek adakoznia és jétékonykodnia kell, fosvénység nélkiil. Ez okbdl
én, szegény, a felséges Isten [oltalmdba] hizodom, a préfétik fejének Oméltésagatdl kozbenjdrast
remélek, és a négy fenséges kalifa — a magassdgos Allah legyen elégedett mindannyiukkal! — ma-
gas jéakaratdval vettem magamnak a bétorségot hogy a hitharcok eme konyvét megirjam. Azért,
hogy hittestvéreimet, akik ezt olvassdk, és a hltharcos bajtdrsakat a szent harcra és a kiizdelemre
buzditsam, (4a) s ezzel a blinbocsédnatot elnyerjem

Eddig ahdny komoly hitharc csak volt, mind megirtdk. Mi pedig azért, hogy e nagy harc se ma-
radjon rejtett €s ismeretlen, néhdny lapra feljegyeztiik. Azért, hogy amikor a hitharcosok €s hittest-
véreink Osszegyiilekeznek és elolvassak, sziviikre 6rom és viddmsag szélljon, s engem, szegényt a
tobbi hitharcosokkal egyiitt, 41d6 imdikbdl ki ne felejtsenek.

A mi idénkben a kanizsai hitetlenek annyira ldzongtak és elszemtelenedtek, hogy az utazéknak
a Dunét6l és a Dravatol [egészen] Belgradxog el kellett hagyniuk az utakat. [*A szimurgot még any-
nyiba se szdmoltdk, mint egy szunyogot.””] S6t, még a belgrddi malmokbdl is hardcsot szedtek
Mindenképpen hadjdratot kellett inditani elleniik, ezért a naggvezu Gazi Ibrahim pasa®’
muszlim sereggel (4b) Belgrddba jott. Urunk, Tirjaki Haszan pasa 8 [*akit Bud4rél elbocsatottak],
Pécsen tartézkodott. Tavasszal, amikor az 6romteli dolgok ideje eljott, [Ibrahim pasa] a muszlim
sereggel halogatds nélkiil Esztergom ellen mdult ¥ Amikor felvonulds kizben egy Eszék nevii
helyre ert az aldval6 hitetlenek Baranyavar®® paldnkjét felégették az eszéki hidat pedig megron-
gdltak.®! A nagyvezir elkiildte helyettesét, Mehmed kethiidat,*? hogy a hidat javitsa ki, az emlitett
paldnkot épitse meg, s a hidat 6rizze.

BA dzsizje nevii adot csak a nem-muszlim alattvaléknak kellett megfizetnick.
24 Kotelezd imak (farz namazi): a napi 6tszori imadkozas, valamint a pénteki ima és a temetési ima.

25 Az A viltozat bevezetd része lényegesen rovidebb: ,»Mennyi kis sereg gydzedelmeskedett mar nagy
seregen Allah engedelmével!« (Kordn 2:249.) E Korédn-sor fensébbségének bizonyitéja, a gyézelem megadéja
Allah. A katondk sokasdga nem elegendd, hiszen Allah kegye és joakarata szdzezer katondndl is tébbet ér: min-
denek felett valé. En, szegény, abban reménykedtem, hogy egy csodés hitharcban [vehetek részt], s hogy e hit-
harc nem marad rejtve. Bar ne felejtenének el e szegényért, értem imddkozni.”

26 A korszakban gyakran hasznélt t6r6k monddas, amely az elbizakodottsdgra utalt. A szimurg a muszlim
mitolégia csoddlatos madara, a fonix.

2" D4m4d Tbrahim pasa (?-1601): bosnyak szdrmazdsu dllamférfi. III. Murad szultdn Ajse nevii lanyat kap-
ja feleségiil. 1596 és 1601 kozott kisebb megszakitdsokkal nagyvezir. 1596-ban, 1599-ben és 1600-ban részt
vesz a magyarorszdgi hadjdratokban. Legjelentdsebb haditette Kanizsa bevétele 1600-ban. Uzungarsili, Ismail
Hakk:: Osmanli tarihi. I1/2. Ankara, 1995. 351-354. o. Eletrajzanak wijabb feldolgozésa: Aykut, Nezihi: Damad
Ibrahim Pasa. Isanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Enstitiisii Dergisi, 15. (1995-1997.) 193-219. o.

28 Tirjdki Haszan pasa (?-1614), a magyar végek jeles vitéze, a szultdni udvarban nevelkedett. Szandzsak-
bégként Zvornikban, Klisszdn, Szigetvaron, Gyuldn tevékenykedett, majd a beglerbégek koz¢é emelkedett. E
mindségében Bosznidban, Buddn €s Kanizsdn miikodott, sét, élete végén ruméliai beglerbégnek is kinevezték
és veziri cimet is kapott. Eletitjara Ddvid Géza: A Dél-Dunéntiil kozigazgatdsa a torok korban. Zalai Miizeum,
4.(1992.) 58-59. o. Torténetiink idején 4llitélag mar 87 éves volt. V. 6. Vdmbéry 1887. 804. o.

2 A nagyvezir augusztus 10-¢ kéril indult el Belgradb6l. Téth 2000. 313. o.

30 A kéziratokban Bironvar, Bertvad alakban.

A A portyékrol és a hidak felégetésérdl a Kanizsa elfoglaldsardl tudésité fethndme is megemlékezik. Feke-
te Lajos: A hédoltsag torok levéltdri forrdsai nyomdban. Szerk. Ddvid Géza. Budapest, 1993. 196. o.
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Amikor a hitetlenek Baranyavar paladnkjat felégették, €s a hidat megrongaltdk, gyorsan hirvi-
v6k mentek Pécsre, hogy Tirjaki Haszan pasat értesitsék. Gézi Haszan pasa a muszlim sereggel
sebesen a pogdnyok utdn vetette magit, s a Drdva kozelében (5b) utolérte Sket. A hitetlenek dtkel-
tek a hidon, megrongdltdk azt, majd a két viz [a Drdva és a Szdva] kozott félelem nélkiil mulatoz-
tak. Haszan pasa ldtta ezt a tdls6 oldalrdl, s tapasztalt embereivel tandcskozni kezdett: minden hit-
harcost meghallgatott. Majd sajét joszantabdl elsoként 1épett a nagy folydba. Volt ott egy nagyon
j6 g4zl6. Isten akaratdbdl addig arra a gdzléra senki nem akadt rd. A pasa nyomdban az 6sszes har-
cos a vizbe ugratott, s [konnyedén] dtkeltek. Amikor a hitetlenek meglattdk ezt, nyugalmuk futdssa
valtozott. A hitharcosok mindannyian rdjuk rontottak, s a hitetleneket sz€tszértdk. Volt, akit meg-
oltek, masokat elfogtak, s volt, akit a vizbe 16ktek: lelkiik a pokolba, testiik a fsldbe kertilt.

(5b) Ibrahim pasa nagyvezir ekozben Eszéken tartézkodott, s amikor az dgyd- €s puskalovések
hangjit meghallotta, elcsoddlkozott. Eppen akkor érkezett meg Haszan pasa, szdmos eldkeld hitet-
lennel és zaszl6val. Taldlkozott [Ibrahim] pasdval. Amikor a muszlim sereg ldtta ezt, nagyon or-
vendeztek. [A pasa] az elfogott hitetleneket kikérdezte tarsaik helyzetérdl, majd a beszélgetés koz-
ben széba keriilt az Esztergom elleni indulds kérdése is.

— Bér Allah — magasztaltassék! — konnyen adnd [a keziinkre]! - mondta Haszan pasa. — Am ha
Esztergom ellen megyiink, a kanizsai hitetlenek el6jénnek, s a[z eszéki] hidat leromboljik. Igy az
iszldm serege a kemény télben nem tud Belgrad vidékére visszatérni, €s rossz helyzetbe keril.
Babdcsa kozel van, ha Isten segitségével azt elfoglalndnk, s katondkat (6a) hagyndnk benne, akkor
konnyi volna eljutni Budéra.

Haszan pasa terve minden pasdnak [és bégnek] tetszett. A nagyvezir azonnal hdszezer embert
adott Mehmed kethiidd mellé, s Babdcsdra kiildte 6t. [Mehmed] a megbesz€lt terv szerint elment
€s a vérat koriilfogta. Azutdn a nagyvezir és Haszan pasa is megérkezett a muszlim sereggel, €s a
vdr alatt letdboroztak. [*Amikor a bent 1évé hitetlenek ezt a sokasdgot megldttdk], megrémiiltek, s
a vérat hitlevélre dtadtdk.*® A nagyvezir a vdrba elegendé szdmi katondt helyezett, azutdn [vezére-
ivel] a Buddra menetelr6l tanacskozott.

— Allahnak — magasztaltassék! — legyen hédla! — mondta Haszan pasa —, Babdcsét konnyedén,
elfoglaltuk. Kanizsa véra innen csak kétnapi ut. (6b) Ha megtdmadnank, s ha Allah is Ggy akarja,
azt is konnyedén elfoglalhatnank. Ha Isten segitségével sikeriilne, a német kirdly székvdrosa mér
csak hdromnapi jdrdsra esne. Ha Kanizsdt bevennénk, akkor ott minden tartomdény is elfoglaltatna.
Nagy bdnat széllna a hitetlenek szivére. Most az a legfontosabb, hogy Kanizsdra menjiink, és fog-
juk korbe a vdrat, amig a hitetleneknek nem tudnak [a terveinkr6!].

A nagyvezirnek tetszett ez a tandcs, de azt mondta:

— Am boldogsdgos padisahunk, Ahmed szultdn dfelsége engem Budéra rendelt. De mégis [*igy
lesz, ahogy te mondod.] Vagy neked kell Buddra menned, vagy nekem. Mads megoldés nincs.

— Haszan pasa menjen Buddra, mi Kanizsa ellen megyilink — mondtdk az ott 1év$ pasdk. Ezt
megfeleld és okos dolognak taldltdk. (7a) Haszan pasa Buddra ment. Mehmed kethiidd elérement
Kanizsdra €s koriilfogta a varat. Utdna vonult a nagyvezir is, dgytdlldsokat dstak €s mind a négy
oldalrél 16ni kezdték a varat.

Amikor Gdzi Haszan pasa Buddra érkezett, a ruméliai beglerbég, Szokolovity Mehmed pasa
védelmezte Budt, és ott telelt.>* Négy dgyival elindult Budardl, és Székesfehérvaron keresztiil
Koppényra ment, majd bevette Bolondvarat, Szécsényt és [Kis]komaromot.>® Kanizsa alatt taldl-

32 Mehmed kethiidd: Ddmad Ibrahim pasa helyettese, a Székesfehérvar melletti harcokban esett el 1601.
oktéber 15-én.

33 Babécesat harom napi ostrom utdn, 1600. szeptember 4-én adta fel Petd Gergely kapitany. Téth 2000. 314. o.

3% Lala Mehmed pasa (?-1606): a nevezetes Szokollu csaldd tagja, Mehmed nagyvezir unokatestvére. A ti-
zendtéves haboridt a hddoltsdgban harcolta végig. Kanizsa ostromaban ruméliai beglerbégként vett részt. 1604-
ben nagyvezirré tették, legjelesebb tette Esztergom elfoglaldsa volt. Mivel nem értett egyet az Irdn elleni hadjd-
rattal, 1606 mdjusaban kivégezték. Uzungarsili 1995. 361-362. 0. Mehmed els6 budai pasasdga 1599 novem-
berét6l 1600 szeptemberének kozepéig tartott, ekkor Tirjaki Haszan pasa kapta meg a tisztet. Gévay Antal: A
budai pasdk. Bécs, 1841. 20-21. o.

35 A kéziratokban Szecsen/ Szicsan, illetve Komar/Komaran forméban. Az elfoglalt varakrol. Fekete 1993.
197., 205. o.
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kozott Ibrahim pasa szerddrral, s egytitt folytattdk az ostromot. Végiil a német kirdlyhoz is eljutott
a hir, hogy Kanizsdt — tobb més varral egyiitt — hisz napja ostromoljdk a térokok. (7b) A rossz
dolgokat miiveld kirdly [*0sszehivta] parancsnokait [és] tandcskozott veliik. Amikor azt fontolgat-
tdk, hogy Buda ellen induljanak-e, némelyik dr azt mondta:

— Mivel Haszan pasa most Budan van, [s a varat biztosan] felszerelte, tartunk t6le, hogy ha oda
megyiink is, az nem hoz a fejiinkre dicsdséget. Masrészt Kanizsa is kicsiszik a keziinkb6l. Az vol-
na helyes, ha most azonnal Kanizsara mennénk, és megsegitenénk.

Azzal mindannyian megindultak, s Kanizsa ald vonultak. Szembeszélltak az iszldm sereggel,
és egy héten keresztiil keményen harcoltak. Végiil Isten segitségével a muszlim sereg diadalt és
gy6zelmet aratott, a hit ellenségei pedig legy6zettek és megverettek, s egyik éjjel elmenekiiltek. A
muszlim sereg tild6zdbe vette Oket, sokukat megolte. Amikor a vdrban maradt (8a) hitetlenek 14t-
tak ezt, a varat hitlevélre feladtak.*® A gydzelem utdn a régebbi bészrai beglerbéget, Aladzsa
Haszan pasat® nevezték ki a vdr parancsnokdvd, amelybe kellden sok hadiszert és katondt helyez-
tek. Amikor a vérat teljesen felszerelték, megirtak a jé hireket Tirjdk{ Haszan pasdnak. O is nagy
iinnepséget rendezett, a magassagos Istennek ezerszer is hdldt adott; mulatoztak €s vigadoztak.
Gazi Haszan pasa Buddn telelt. Azutdn Buddt sajat akaratdbdl €s elhatdrozdsabdl a defterddrnak,
Mankirkusi Mehmed efendinek®® adta, 6 maga pedig Belgrddba ment, ahol a nagyvezirrel, Gazi Ib-
rahim pasdval taldlkozott. Azt kérte, hogy Kanizsét adjdk neki. A nagyvezir (8b) pedig odaadta
neki Kanizsat. O abban az 6raban, amelyben kérése teljesiilt, Kanizsdra indult. Szigetvdrig jutott.
Kozben Ibrahim pasa dsszegy(ijtstte a muszlim sereget és tavasszal Esztergom ellen akart indulni.
Am Isten rendelésébdl [*megbetegedett, €s] meghalt

[Hal4lat] a boldogsdgos padisahnak is jelentették, s [1j] szerdart kezdtek keresni. Amikor Ibra-
him pasa haldldnak hire elért Haszan pasdhoz, nagyon szomordan €s banatosan elindult Szigetvar-
rdl, s a kozeli Gorosgdl nevii helyen tdborozott le. A sdtrakat felverték, mindenki [*arnyékba hi-
z6dva] pihent, [*annyira forr6n tiz6tt a Nap]. Hirtelen akkora hangzavar tdmadt, hogy az emberek
és a lovak is megrémiiltek. Mindenki a kardjdhoz (9a) kapott, €s készenlétben allt. Egyszer csak
azt lattak, hogy a levegbben szdmtalan hollé és kdnya [tinik fel] hirtelen, a satrak felett koroztek,
vijjogva egymdsnak estek, s hadakozva Kanizsa fel€ elrepiiltek. Rovid id6 mdlva tjra zsivaj hallat-
szott. Mindenki az eget nézte: vajon mi lehet ez? Hirtelen megszamlalhatatlanul sok fekete fejii sas
érkezett a satrak folé, mint egy fekete felhd. Haszan pasa satra felett hdromszor korberepiiltek,
majd egymdssal hadakozva Kanizsa felé elszalltak. Mindannyian lattuk ezt a fenséges jelet, der-
medten csoddlkoztunk.

— Ej, harcosok! Isten a tuddja: figyelmeztetés ez a szdmunkra — sz6lt Haszan pasa (9b) —, nagy
harcunk lesz az ellenséggel. Reménykedjiink a felséges Istenben, hogy a szerencse [mellénk sze-
g6dik] és miénk lesz a gy6zelem.

Parancsot adott Iszkender pasénak,*’ aki akkoriban a helyettese volt:

— Menj Belgradba s id6ben tudasd vellink, hogy az udvarban kit neveztek ki szerdarrd. A vé-
dekezéshez szdmos harcost kiildjenck nekiink. Ugy tinik, nehéz idék jonnek. Ibrahim pasa meg-
halt, s attdl tartok, hogy amig az dj szerddr meg nem érkezik, az dtkozottak tobbfelé is kikiildik
harcosaikat.

— Ahogy szultdnom* parancsolja! — szélt [Iszkender kethiid4], kezet csékolt és Belgradba
ment. Haszan pasa Kanizsdra indult. Amikor megérkezett, nagy vigassigot rendeztek. [Haszan pa-
sa] mindenfelé kémeket kiildott, és a vér felszerelésével (10a) foglalatoskodott. Hogy a vdrat éle-

3 Kanizsat a térokok 1600. szeptember 8-t6l oktdber 22-ig ostromoltak. Az ostrom és a felmentési kisérlet
torténetének osszefoglaldsa: Toth 2000. 314-323. o.

37 Az els6 kanizsai pasa személyének kérdésérdl: Ddvid 1992. 58. o.
3% Mankirkusi Mehmed pasa (?~1601). Budai pasdva 1601 4prilis végén nevezik ki. Gévay 1841. 21. o.
% Belgradban, 1601. jiilius 9-én. Téth 2000. 333. o.

0 fgzkender pasa (7-1619): a torténet idején Tirjdki Haszan helyettese, késdbb kanizsai pasa. E minGségé-
ben 0 segitette tronra Bethlen Gabort 1613-ban.

*lA szultén sz6 4ltaldnosan haszndlt megtisztel6 megszolitds volt a korszakban, nem csak az uralkodét il-
lettek vele.
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lemmel ellassa, a szigetvdri, a pécsi €s a pozsegai szandzsdkba kiildte [megbizhaté] embereit. Azu-
tdn megjottek, és hireket hoztak a kémek, akik kordbban indultak el:

— Kédin (?) ura [*¢s a hitetlenek nagy serege] Gyoér alatt van. Buddrdl beszélnek. Rdadasul alli-
t6lag Frengisztdnb6l [*nyolcvanezer] frenk® jon. Amig azok meg nem érkeznek, sehova sem
mozdulnak.

[*Kis id6 muilva Haszan pasa] djra kikiildte a kémeket. Néhdny nap mulva a kémek visszatér-
tek, &s hireket hoztak:

— Frengiszt4nb61 nyolcvanezer frenk jon, mar Varasdra érkeztek.*® Hetven nagy dgyival és ha-
talmas fegyvertdrral jonnek erre. A Gyo6r alatt tdborozé sereg vezérévé a Matyds hercegnek neve-
zett [*atkozottat nevezték ki), ahovd 6 megy, (10b) ezek is oda mennek. Egyiitt van minden német,
magyar, cseh és lengyel katona. Roviden szdlva, ezek a frenkek, horvétok, szlavénok a Fekete
Herceggel, Zrinyioglival és az itt tartézkodé magyar kirdllyal,** Ferdininddal egyiitt dsszesen
szézezernél is tobben vannak. Azt tervezik, hogy Eszékig minden muszlim tartoményt elfoglalnak.

Haszan pasa dnagysdga meghallgatta a kémek hireit. Azutdn ismét embereket kiildott ki kato-
nakért &s élelemért. A kapott hireket senkinek nem drulta el, de Buddra iizenetet kiildott, hogy a hi-
tetlenek komoly 1épésre késziilnek. A bégeknek €s az alajbégeknek is hirt adott:

— [*A hitetlenek hamarosan Buda al4 indulnak.] Sebesen, teljes fegyverzetben, elegend éle-
lemmel, (11a) egy 6ra késedelem nélkiil jojjetek ide! A Murakdzben é€s a hitetlenek mds tartomd-
nyaiban fogunk portyézni.

Amikor a hir elért a katondkhoz, a parancsnak megfelelden minden sziikségeset elokészitettek, &s
Szigetvarra mentek. Kozben Haszan pasa tudomdséra jutott, hogy a hitetlenek a Murakozbe érkeztek.

— Az élelem és a sereg egy 6ra késedelem nélkiil induljon ide! — parancsolta Gjbél, és elkiildte
megbizhaté embereit. Azok pedig Szigetvarra mentek, s ami felesleges €lelem, gyalogos és lovas
csak volt azt Szigetvdrrél Babdcsdra kiildték. Kozben a hitetlenek serege egy napi jdrdsra megko-
zelitette® Kanizsdt és [*hdrom napra] letdborozott. Agyuik megérkezését vartdk, s azt, hogy a
Gyor alatti (11b) hitetlenek valamerre meginduljanak, s a muszlimokat megtdmadjak. Kémeket
kiildtek Kanizséra:

— Tudnak-e rélunk a torokok?

A kémek Kanizsdra mentek, mindent kikémleltek, és hireket hoztak.

— A torokok semmit sem tudnak arrél, hogy Kanizsa ellen késziliink — mondtdk. — Haszan pasa
azt mondja: ,,Ha a hitetlenek serege Buddra megy, mi az § tartomanyaikban fogunk portydzni.” Er-
re késziil.

A hitetlenek, amikor meghallottdk ezeket a hireket a kémektél, parancsot adtak Otezer
[*négyezer] katondjuknak, hogy azonnal men]enek Kanizsa ald és hozzanak nyelvet. A hitetlenek a
terveknek megfelelden, csiitortoki napon®® délelott a Bécsi kapu irany4b6l érkeztek meg vératlanul,

— Vigyézzatok! — parancsolta Haszan pasa. — Az dgyidkat (12a) ne siissétek el! A lovasok koziil
senki ne menjen ki! Ezek nyelvet akarnak fogni. A gyalogosok tiistént menjenek ki és kezdjenek
veliik harcba. — [*Azzal megbizhaté embereit a kapuhoz kiildte, akik tudattdk a pasa parancsat az
ottani hitharcosokkal.

- Abogy pasank parancsolja! — mondtdk a harcosok, azutdn] a gyalogosok kimentek é&s délig
harcoltak a hitetlenekkel. Néhdny hitetlent [*€s lovat] megsebesitettek. A hitetlenek reményvesz-
tetten megfordultak és visszatértek a tdborukba. Ferdindnd kirdlyhoz mentek, s mindent elbeszél-
tek neki, de a kirdly nem hitte el, hogy Kanizsa alatt jartak.

42 A korabeli torok nyelvben a nyugat-eurdpaiak édltaldnos elnevezése.

43 A vezérkar torzsalkoddsai miatt a fohadisz4llds tobbszor véltozott. Varasdra szeptember elején érkezett a
keresztény sereg. V. 6. Banfi 1939. 145-146. o.

“a kiraly kifejezést a torok irék a Habsburg-haz tagjaira 4ltaldnossdgban haszndltdk. Ferdindnd ,kirdly”
Ferdindnd f6herceggel, a Fekete herceg Matyas foherceggel, Zrinyiogli pedig Zrinyi Gyorggyel azonos.

Sa keresztény sereg a var megszéllasa el6tt Vizvarndl tdborozott. Banfi 1940. 150. o.

4 F4izi szerint az els6 portydra rebiii’l-evvel hé 8-dn, pénteken keriilt sor. (Vdmbéry 1887. 802. 0.) Az alli-
tds mésodik fele téves, mert a kérdéses ddtum — a Gergely-naptdr szerinti szeptember 6-dra — csiitortokre esett.
Igy keét forrdsunk valéjaban egymast erdsiti.
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— Ha ti Kanizsdig eljutottatok volna — mondta —, akkor legaldbb egy nyelvet, vagy valami hirt
hoztatok volna. Vagy a torokoket arra késztettétek volna, hogy l6jenek rédtok. De ti nem mentetek a
vérhoz, taldn nem is 14ttdtok a vérat [*a sajit szemetekkel]! — mondta nagyon haragosan. Végiil
egy masik drnak adott parancsot, hogy menjen, és hozzon nyelvet.

— Ahogy uram parancsolja! — mondta az. Hatezer hitetlent vett maga mellé, és a vér ald (12b)
ment. Pénteken délelétt a Bécsi kapu irdnydbdl tamadott, és €ppen a vdr 4gyui ald érkezett.

— A gyalogos hitharcosok menjenek ki — parancsolta Haszan pasa —, dgyival ne 16jetek, a lova-
sok koziil senki ne menjen!

A gyalogosok kimentek és délig harcoltak. A hitetlenek nem tudtak gy6zelmet aratni, ezért
Mohamed nevére fogadkoztak és konyorogtek:

— Ldjetek rdnk dgyival! — azzal hadrendben mindannyian az dgyik elé vonultak.

— Menjetek — mondta a pasa, amikor ezt megtudta —, €s mondjdtok a hitetleneknek: ,,[A varban]
egyetlen dgyink sincs. Ha volna, miért hagynank, hogy a vér alatt jarjatok-keljetek?”

— Konyoriilj rajtunk, szultdnunk! Ilyen [*gyaldzatos hirt] ne mondjunk [a hitetleneknek]! —
mondtdk a pasa mellett 1év6 [*agdk]. - Ha egyaltaldn nem &llna szandékukban, (13a) hogy ide joj-
jenek, ezt hallvéan akkor is rdnk tdmadnanak.

— Nem tudjatok azt, amit én tudok. Engedelmeskedjetek a szavaimnak! — mondta Haszan pasa.
— Az dgyikat a kelld idore tartogatom.

Ugy vélaszoltak a hitetleneknek, ahogy Haszan pasa parancsolta. Amikor azok meghallottdk
ezt, megfordultak €s [visszatértek a *tdborukba]. Mindent elmondtak Ferdindnd kirdlynak, amit
hallottak. A kirdly nagyon elégedett és boldog volt e hirektdl.

— Az egész sereg jojjon a szinem elé! — parancsolta. — J6 hireim vannak!

Amikor mindenki 6sszegy(lt, mindent elmondott nekik. A tandcs tagjai, a [kirdly] belsé embe-
rei és katondi fellelkestiltek e hirektdl.

— Jézus oltalmdval a var [*és a tartomany] a miénk lesz. Holnap [*szombaton]¥’ ki kell kiildeni
egy csapatot, lassuk, nekik milyen vélaszt adnak! — mondtdk. Az urak koziil az egyik megbizhaté
urat ismét elkiildték egy csapattal: ha Isten is igy akarja, taldn jé hirt (13b) hoz. O pedig a parancs
szerint déleldtt megérkezett [Kanizsa ald]. Amikor a gyalogosok kijottek, épplgy, mint kordbban,
a hitetlenek a harc kozben kérlelni kezdték dket:

— Lojetek rank! - a hitharcosok azonban a kordbbi valaszt ismételték, de még hozzatették:

— Mi csupdn egy-két napig vendégeskediink itt. Itthagyjuk a vdrat, indulni késziiliink. Miféle
tartomany ez itt? Olyan vér ez, amit meg lehet tartani? Ez csak egy sziget, mi haszna ebbdl a padi-
sahnak? Padisahunknak hany ezer ehhez hasonlé paldnkja van még?

Amikor a hitetlenek meghallottdk ezt, felviduitak, kirdlyaikhoz mentek, és mindent részletesen
elmeséltek. A kirdly nagy elégedettségében maga elé rendelte a parancsnokokat, s a torténeteket
tovirl hegyire nekik is elismételtette.

— Ha valéban igy van — mondtdk azok vidiman és boldogan -, akkor még egy-két napig pihen-
jlink itt. (14a) Ne menjiink késziiletleniil a var ald. Kiildjiik ki a kémeket. Mit beszélnek a varban,
mire késziilddnek? Ha biztos hireket hozndnak arrdl, hogy [a torokok] elhagyjdk [a vérat] €s el-
mennek, akkor mindannyiukat meg fogjuk 6lni. Ha hireket kapnank arrdl, hogy Mityas herceg
Gyor aldl merre indul, s ha mdr elhatdrozta volna, hogy a torok sereg ellen vonul, mi is aszerint
cselekedhetnénk. Kanizsa vdra — Narir™ segitségével — most mar a mienk. Nem tudnak ezek ne-
kiink ellendllni. Kanizsdt gyorsan bevessziik, katondkat hagyunk benne, azutdn Szigetvadr ellen
megyiink, és megostromoljuk. Azutdn Eszék felé menet seregiink portydzni fog, az eszéki hidat
felgytjtjuk, és ami paldnk, falu és telepiilés csak van, mindet felgydjtjuk €s leromboljuk. (14b)
Amit csak lehet, e]foglalunk Amikor a torokok ezt [*a rémisztd dolgot] latjak, nagy félelem szall-
ja meg Oket. De mdr nem taldlnak helyet, ahol megdllhatndnak. Azutdn a fenti sereggel hireket cse-
réliink. Ok onnan, mi innen: a 6okt kozrefogjuk. Ugy megverjiik 6ket, hogy egy 4rva 1élek sem
marad koziiliik! — ilyen médon tandcskoztak. Azutdn Zrinyioglit hivattak.

T A keresztények vizvdri tidborukbdl valdban vezettek portydkat a vér ald, szeptember 9-én példdul Vin-
cenzo Gonzaga mantovai herceg, Giovanni de Medici és Orfeo Galeano, tehét a sereg vezérkara indult terep-
szemlére. Banfi 1940. 150. o.

BA keresztények istenére alkalmazott térok elnevezés.
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— Ime, Kanizsa mar a keziinkben van — mondtdk neki, s eléadtdk a helyzetet. — Mondd, te eb-
ben a helyzetben mit tartasz jénak? A torokok itthagyjdk Kanizsdt €s tdvoznak. Ha a varbol ki-
mennek, utdnuk megytink, rajtuk itiink, és mindannyiukat elpusztitjuk. Azutdn Szigetvdrra me-
gyiink, és megostromoljuk. Az dgydk és a tobbi nehéz felszerelés (15a) hatramarad. Amikor
Sziilejmén szultdn Szigetvérat elfoglalta, apdd, [*a vér kapitdnya] téged kimenekitett. J6I ismered
Szigetvdrat.

— Szigetvdr kiilsé vérat [elfoglalni] egyszerli dolog — mondta [*az dtkozott Zrinyiogli]. — De
van egy belsd véra is. Minden béstydjdhoz negyven dgyd kell. A t6 feltltésére Sziilejmdn szultdn
[*két]szdzezer jiik® gyapjit hozatott. Azzal toltotte fel a tavat. Ennek a tetejére egy nagy hegynyi
foldet hordatott, s miutdn az magasabb lett, mint a vdr, katondit szivvel és lélekkel rohamra inditot-
ta, s a vdrat karddal vette be. Ha nektek is van ennyi er6tok, s ha a torok sereg nem jon ellenetek,
akkor van rd remény, hogy sikerrel jartok. De én gy gondolom, hogy ebben az évben nem tehet-
tek nagyobb szolgdlatot Ndrnidrnak Kanizsa bevételénél. (15b) Abba ugyanis most egy varazslé
zdrkézott be, akinek vardzstudomdnydt nem lehet elmondani, [*olyan kiilonleges.] Most, példdul,
elrejtette eldletek az dgydit, és azt mondja, hogy ,nincs dgytnk.” Igy felel nektek, de cselt vet.
Szamtalan cselfogdst &s triikkot ismer. Hogy mennyi cselt €s fortélyt ismer, azt nalunk minden ke-
resztény [j6l] tudja. Mi mér hdsz éve az 6 mérgét isszuk, poharat pohdr utin. Ha valamikor betegsé-
gének vagy haldldnak hirét lehet hallani, akkor [biztos, hogy] végiil Frengisztan valamelyik tartoma-
nydban bukkan fel, €s szdmos orszdgot elpusztit. Eddig senki sem dllhatott meg elétte. Varazslattal és
csellel mindenki felett gydzedelmeskedett — sz6lt, és mondandéjét befejezve elhallgatott.

A frenk kutydk €s mds hitetlen urak meghallgattdk Zrinyi vélaszat (16a), de szavainak nem ad-
tak hitelt.

— Ez a fick6 vagy nem ldtott még minket harcolni, vagy 6 is a torokokkel tart — mondtak gégo-
sen. — Meg akar félemliteni minket.

Azutan Ferdinand kirdlyhoz fordultak:

— Holnap vasdrnap. Ha megparancsolod, a vér alda megyiink és letdborozunk. Ha a bent Iévo to-
rokok elhagyjdk a varat €s elfutnak ~ j6. Ha nem, hétféon megrohanjuk a vdrat, és sziikké tessziik
azt szamukra.™® A vér bevétele utdn pedig teljesen elpusztitjuk az [4tkozott] magyarok csapatét is.
Mert ezek az dtkozottak, ha a toroktol megszorulnak, eldobjdk a kardjukat. [*Ezek a magyarok a
torokokkel tartanak.] gy hatdroztak, azutdn mindenki a sdtrdba ment.

— Holnap megszdlljuk a vérat! — tétették kozhirré. Kordbban Haszan pasa embereket kiildott
élelemért és katonakért. (16b) Ezck a terv szerint az élelmet a katondkkal egyiitt Berzencére vitték,
és Haszan pasdval tudattdk ezt. Haszan pasa azonnal szdz vitéz harcost kiildott, hogy ezeket fogad-
jék €s a vdrba vigyék. Azok elmentek, s az élelmet €s a katondkat a vdr kozelébe vitték. De kozben
hétfo délelstt’ a hitetlenek csapatai Kanizsa ald érkeztek, s a Berek vize partjén elkezdték felalli-
tani a sdtraikat, éppen az dgyuk hatésugardn belil. Hirtelen nagy veszekedés hallatszott. [*Amikor
a vezetdk sdtorait készitették, az urak osszevesztek egymdssal. ,,Ez a hely az enyém!” — sz6ltak, s
huzakodni kezdtek.] Esteledett, amikor megldttdk, hogy seregiink az élelemmel a var kozelébe ér-
kezett. A hitetlenek gy vélték, hogy a torokok szekereket hoztak, hogy a var népét elszdllithassdk.

— Vigydzzatok, seregiinkb6l senki ne tdmadjon rdjuk, (17a) senki ne okozzon nekik kdrt! — tet-
ték kozhirré. — De mindenki dlljon készen. Ha mar minden torok kijott a varbdl, s elindult, utdnuk
megytink, s mindannyiukat elpusztitjuk, hogy Szigetvarra egyetlen hirmondé se mehessen! — eb-
ben azutdn megegyeztek.

Amikor a muszlim sereg az élelemmel bejutott a virba,*? hirtelen megléttak, hogy a vér tdlsé
oldaldn a sétrak két'[*egy] mérfoldnyi helyet foglaltak el. Eldmultak, s amikor Haszan pasa szine
elé jarultak, a satrak fel6l kérdezték.

4 Oszmén mértékegység. Jelenti egyfel6l az egy szdlliteszkoz éltal elvitt terhek Osszességét, de értéket is
kifejez, ez esetben 100 000 akcsénak felel meg.

3 Azaz: rossz helyzetbe hozzuk Gket.

3! Ms forrdsaink szerint a vér megszilldsdra szeptember 10-én keriilt sor, ami valéban hétfére esett. V. &.
Banfi 1940. 150. o.

2 A keresztény sereg kezdetben csak nyugatrél szallta meg a vdrat, igy az €élelmiszerszallitmany valdban
az ostromldk szeme lattdra jutott be. Az eseményekhez 14sd pl. Isolano jelentését. Benda Kdlmdn: Giovanni
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— A vendégeink — felelte Haszan pasa. — A magassdgos Istennek héla, hogy segitségével épség-
ben megérkeztetek. Mostantol kezdve tiizes dinnyével kindljuk 6ket.

Haszan pasa csoddlatos és kiilonos tervén mindenki eldmult. (17b) Ha Haszan pasa nem vetett
volna cselt, s amikor a hitetlenek a [var ald] jottek, lvetett volna rdjuk, akkor sem az élelem, sem a
sereg nem juthatott volna be. Azutdn Haszan pasa maga elé hivatta a tiizéreket és megkérdezte, hogy
hény 4gyu van a virban. Azt felelték, hogy mindent, nagyot és kicsit is egybevetve szdzndl is tobb.

— Az osszes dgyit forditsatok a hitetlenek nagy tdbora felé! — parancsolta Haszan pasa. Minden
4gyd mellett tartsatok készen egy-egy [ég6] kanGcot. Amikor a mohamedi harci kidltds> felhang-
zik innen, a nagy agyut siissétek el, azutan folyamatosan tiizeljetek!

Ekkor a beslik egyik agdja, akit janicsar Jaszuf aga néven emlegettek, igy sz6lt:

— Szultdnom! Az egyik helyen a hitetleneknek van egy-két dgydjuk. Azok mellett sokan 6sz-
szegyiiltek, és errefelé nézegetnek. Ha szultdnom (18a) megengedné, egy sahi dgyival® kozéjiik
16nék.

Haszan pasa bolcs dolognak taldlta ezt, és az engedélyt megadta. Jiszuf aga pedig egy sdhi
dgytval célba vette a csoportosuldst. E kozben Gézi Haszan pasa kezét imdra emelte, és a felséges
¢és magassdgos Uristenhez fohaszkodott. A szentektd] és a profétdktd] egészséget kivant, [j6] al-
kalmat és gyozelmet kért. Amikor kezét az arcdhoz emelte, felhangzott a mohamedi harci kidltas.
A [pasa] melletti nagy agyit elsiitotték, azutdn sorban, egymas utdn a tobbi agyd is 16ni kezdett.
Eg és fold zengett az dgyidorgéstol. A fold megremegett. A hitetlenek mdr kordbban lefekiidtek,
nyugodtan €s gondtalanul, s amikor hirtelen ennyi 4gytgolyé csapédott kozéjiik, (18b) sehol sem
talaltak helyet, ahol meghizédhattak volna. Nem csak a hitetlenek sokasdga pusztult el, de a satra-
kat is 0sszetapostdk a lovak. Mintha eljott volna szdmukra a végitélet. Mindenki az €letét mentette,
javait, vagyondt, élelmét, sdtrdt otthagyta. A janicsdr Juszuf aga altal kilott dgytigoly6 azon a he-
lyen, ahol a hitetlenek osszegyiilekeztek, két dgyut dtiitott, €s megolt négy nemesurat. [ *Mellettiik,
az egyik dgyd talpdndl ilt Ferdindnd kiraly is.] Ferdinand kiraly fejérdl a korondt leiit6tte, 6 maga
pedig arccal a foldre esett.>> A koriilotte ll6k kozrefogtak és biztonsdgos helyre vitték. Azutan a
vérra néztek, és megszemlélték a var gyilokjar6jat:

— Nézzétek, jol lathatéak a vdr dgyudi. Mi ezeket masnak véltiik — mondték.

Kozben a hitharcosok, (19a) amikor a hitetlenek helyzetét lattdk, ,,Allah Allah” kiéltassal a sat-
rakra vetették magukat. A hitetlenek {gy sz6ltak Ferdindnd kirdlyhoz:

— Fenséges és hatalmas kirdly! Egyik dolog a masikb6l kovetkezik. A torokok a sétrakra tortek.
A helyzetiink nagyon rossz.

— Segitsetek! Taldljunk ki valami megolddst! — mondta a kirdly az uraknak.

Volt a hitetleneknek négy-otezer gyalogosa. Ezek szembeszdlltak a hitharcosokkal, és délutd-
nig kiizdottek veliik.

— Most kideriil, hogy mi az emberség! Harcosok, gyertek ki a vdrb6l! — parancsolta Haszan pasa.

A hitharcosok a Berek foly6>® hidjihoz mentek, és az esti [ima] idejéig puskéval tiizharcot viv-
tak. A hitetlenek lattdk ezt, €s azt mondtdk Ferdindnd kiralynak:

Marco Isolano gréf ezredes feljegyzései a magyarorszagi torok haborirdl. Hadtorténelmi Kozlemények, 30. (Uj
folyam [1983.]) 673. o. Egy elfogott torck tiszt szerint 500 gyalogos is a varba ment. Hivatkozas nélkiil kozli:
V. Molndr 1987. 85-86. o.

53 Giilbang-i Muhammedi: a kifejezés a szétarak szerint az ezdnt, vagyis a miiezzin imdra hivé énekét jelo-
li. A giilbang altaldnossdgban kozosen, fennhangon elmondott imat jelent. J6llchet eléggé hosszadalmas valto-
zatai is ismertek, itt valdsziniileg a legrovidebbet, Allah nevének kiéltasat kell érteniink alatta, ezért a forditas-
ban a harci kialtds kifejezést haszndlom.

5% Kisméretii t6rok 4gyl, amellyel csak néhany dekds, esetleg 1 kg koriili golyckat 16ttek ki. Agoston Gdbor:
Pérhuzamok és eltérések az oszmén és az eurdpai tiizérség 15-17. szdzadi fejlodése kozott. Torténelmi Szemle, 34.
(1992.) 3-4. 195-196. 0. A maésik szovegviltozatban a sdhin top (= sélyomagyi) kifejezés olvashat6.

5 Egy — sajnos forrdsmegjel6lés nélkiil kozreadott — elbeszélés szerint a torokok valdban eltalaltdk Vicen-
zo Gonzaga sétrdt, amelyben Ferdindnd és Miksa fohercegek is ott tartézkodtak. Egy testOrtiszt és egy testér
meghalt, nyolc mésik megsebesiilt. Balogh 1897. 138. o.

% Elbeszélésiink a Zala folyét kovetkezetesen Bereknek nevezi. Nagykanizsa foldrajzi névtirdban valéban
tobb ilyen elnevezéssel taldlkozunk.
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— Nézd a torokoket! Csapddba csaltak minket! (19b) Elhitették veliink, hogy nincs dgyidjuk,
azutdn sok ezer embert megoltek. A sétrainkat a folddel tették egyenlévé. Ha nem lett volna ké-
szenlétben valamennyi gyalogosunk, dolgunk [itt] véget ért volna. Most mér mi is kossiik fel az
er6feszités ovét, ne adjunk nekik kegyelmet, minddjiiket pusztitsuk el! Legyen ez int6 jel a vildg-
nak. Ilyen dlnoksdgot méskor senki ne kovessen el!

— Hadd ldssam, mire vagytok kepesek' Ma van a bosszi napja — mondta Ferdinand kiraly.

A délutdni imdt kovetden hdrom j Jazsos 7 dgyival a vdrra 16ttek. Az els6 [goly6] nem ért el a
vérig, a Topraklik nevi varosnegyedben®® esett le, egy darabja pedig 4trepiilt a vdaron. A masodik
golyé Gazi Haszan pasa palotdjanak egyik kemencéjét (kéményét?) talélta el, majd tdlrepiilt a vé-
ron. A szigetvdri oldalon, ahol a harcosok szemben alltak a hitetlenekkel, kétszer-hdromszor a
foldhoz (20a) csapddott, majd egy Szijavus nevil harcos karjdt leszakitotta. [*Az eldjult. A karja
megsebesiilt, s idovel a seb elmérgesedett.] De késébb Isten kegyelmébol meggyogyult A harma-
dik golyé Szefer janicsdraga szobdjdba zuhant, de senkiben nem tett kért.* Eppen ekkor Haszan
pasa a véron kiviil, az drok szélén jart, s a hitetlenek oldalarél egy olasz puskdval® ralottek. A golyé
egy Hurrem kétib nevezetli személynek — aki velem, szegénnyel ott volt — eltaldlta a turban_]at de
nem lskte a foldre. Amikor a goly6t a turbanbél kiszedték, [* lemérték,] kilenc dirhemet® nyomott.

A Berek vize sok jar6fold nagysagu, de Isten kegyelméb6l nem okozott kért. [*Kanizsa vira
mellett két oldalon folyik. Ez a két viz egymadstdl eléggé messze van.] Ott a hitetlenek elkezdtek
arkot 4sni. A harcosok [*dtmentek a vizen, és] keményen harcoltak veliik. Azutdn Haszan pasa
azok koziil a szekeres dzserah6rok® koziil, akik az élelmiszert hoztdk, 6tszdzat visszatartott, (20b)
okreiket defterbe iratta és a csapatok kozott szétosztotta. A tobbi dzserahért okreikkel egyiitt a szi-
getvdri besli aga [vezetésével] biztonsdgos helyre kiildte.

A hirek meséloi azt mondjak, hogy mdsnap reggel a hitetlenek haragosan és gbgosen hetven
dgyut hoztak a vdr ald. Olyannyira 16ttek, hogy nem csak a var, de az egész vildg beleremegett.
[*Volt nap, amikor hétszaz, de volt, hogy ezer golyét is kilottek. A var és a kornyéke gy reme-
gett, mint az 6szi falevél.] A harcosok szdmot vetettek sorsukkal, és a legteljesebb mértékben vi-
tézhez és emberhez méltéan kiizdve kitartottak. Haszan pasdanak mindegyikiikhoz volt egy-két jo
szava, ettol mindenkinek bdtorsdg szdllt a szivére, s ellenalltak a hitetleneknek. A var kapuit egy
héten keresztiil nem zértdk be, a vitézek folyamatosan és nyugodtan kijdrtak, s a hitetlenekkel kiiz-
dottek. Még a barmokat is kihajtottak legelni, (21a) de Isten kegyelmébdl a hitetlenek egyet sem
tudtak megszerezni kozuluk Amikor a hitetlenek ldttak ezt, megfeszitették erejiiket, és egyik &jjel
Mehmed kethiidd gézl6jan® dtkelve megszorongattak a muszlimokat, és tizennégy helyen ostrom-
sancokat emeltek. A Bécs felé esoé oldalon két [*6t] dgyut és halezer hitetlent hagylak Azutan
elkezdték a Berek vizét ndddal feltolteni. Botokbdl késziilt leszéket® tettek [a vizbe], a var mellett
pedig kosarakat készitettek, amelyeknek a belsejét hosszi fahasabokkal toltotték meg. Egészen az
drok széléig hoztdk Oket, és nagy béstyat kotoztek dssze beldliik. Készitettek egy akkora hidat is,
mint az drok teljes szélessége. Fenyofahordékba a kocsik tengelyéhez hasonlé [tengelyt tettek]. [A
hid szélessége] akkora volt, hogy két ember egymds mellett elmehessen. Ezt a hidat vdrostrom ide-
jén négy ember (21b) mozgatta eldre, a fenydhordék pedig kerékként forogtak; majd a viz tetején

T A keresztények dgytinak az oszmdn kronikdkban tobbszor eléforduld elnevezése: jaros, jazsos, jacsos
alakban fordul eld. A kiilonds sz6 taldn Jézus nevét rejti.

58 Topraklik: a torokok altal lakott, nyugati vdrosrész neve, valGjdban a kiilsé var. A régi polgarvdrosba a
torokok nem koltoztek be.

% A virat egyes forrdsok szerint szeptember 11-én kezdték 16ni. Tdth 2000. 342. o.
60 Talyan tiifenki: nagyméretii puska.
81 Dirhem: torsk sulymértek, 3,2 gr.
82 Dzserahdr: a muszlim seregek szolgdlatdra rendelt keresztény munkdsok €s fuvarosok elnevezése.
63 A torokok valésziniileg a palini dtkeldhelyet nevezték igy, utalva a var 1600-ban tortént ostromdra.

84 Azaz az ostromlé sereg egy része a var keleti oldaldra telepiilt 4t, teljessé téve ezzel az ostromgyliriit. Az
eseményre szeptember 18-dn keriilt sor. Banfi 1940. 150. o.

65 A leszék egyszerl, fadgakbol késziilt kotegek, amikkel a vardrkokat prébaltik feltolteni.
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haladt. Amikor a vérfal aljdig elért, a hid végén 1év§ vaskarmot egy ember a vérfal tovében a fold-
be sziirta, hogy a hid ne mozduljon el az emberek alatt.%

— Ezzel eljutunk a var faldig! — mondték. [E szerkezet elkészitésével] negyven nap telt el. Még
mieldtt a hidat vizre tett€k volna, G4zi Haszan pasa a hitharcosok koziil néhdny onfeldldozé vitézt
magdhoz hivatott. Ajdndékokat adott nekik, s azt mondta:

— Hadd ldssam, mire vagytok képesek! Mielott a hitetlenek vizre tennék ezt a hidat, taldn az &l-
taluk 4sott fedett folyos6ré1°’ naftaval fel tudjdtok gydjtani.

— Allahra bizzuk magunkat! — [*mondtdk az 6nkéntesek], s egy kis cs6nakkal az éjjeli s6tétben
[elindultak], s amikor a hitetlenek bdstydjukban részegen aludtak, a naftdt (22a) kiontotték és meg-
gyujtottdk. A tliz ldngja korbefogta a hitetleneket. De [a nafta az 6nfeldldozok] ruhdjat is dtitatta, s
maguk is ldngra lobbantak. Bdr azonnal a vizbe meriiltek, nem menekiilhettek, megégtek. Eljott a
szdmukra az Utols6 Itélet ideje. A hitharcosok bentré] dgydkkal és puskakkal 16ni kezdtek, a hitet-
lenek pedig a fedett utat prébaltdk eloltani, de erre mér nem volt médjuk. Az utak, melyeket negy-
ven napig 4stak, egyetlen 6ra alatt elégtek. A hitetlenek, amikor l4ttak ezt, nagyon dsszezavarodtak
és nem tudtdk, mit tegyenek. Végiil elkezdték betemetni az g6 utat. A hidat egészen az drok szélé-
ig hozték, vizre bocsatottdk, €s a bastya mellé dllitottdk. Amikor Haszan pasa ltta ezt, néhdny bé-
tor (22b) vitéznek baksist adott.

— Hadd ldssam, mire vagytok képesek! Valahogy hiizzatok el a hidat és hozzdtok be! — paran-
csolta nekik.

Azon nyomban hosszi kotelet vettek a keziikbe, és egy kis hajéval megkozelitették a hidat. A
kotél egyik végét hozzdkototték a vaskampéhoz, a mésikat bevitték [a varba]. Azutén tizenot har-
cos megragadta a kotelet, és a mohamedi harci kidltast hallatva hdzni kezdték. A hidon volt egy
csapat hitetlen, akik a hid érzése kozben elaludtak. A hid hirtelen megmozdult, s amikor lattak,
hogy a vir felé kozeledik, sziviiket €s értelmiiket félelem széllta meg, €s a vizbe vetették magukat.
Mindannyian megfulladtak. A hidon 1év6 fegyvereiket €s ruhdikat Haszan pasa szine elé vitték.
Haszan pasdnak és a tobbi (23a) muszlimnak j6 kedve kerekedett, a hitetlenekre pedig akkora
szomordsdg és banat szdllt, hogy mar-mdr belehaltak, mivel a timaddst, amelyet két hénapja ter-
veztek, [Isten] rendelése egy pillanat alatt elrontotta. Istennek legyen hédla! Azutén a hitetlenek djra
hajékat kezdtek késziteni deszkdbdl. Mindegyikbe szdz ember szdllt be. A tetejiiket tolgyfdval bo-
ritottdk. Annak a tetejére szorosan marhaboroket tettek, hogy ha a varbdl dgyival, puskdval, nyillal
16nének, vagy grandtot vetnének, ne tegyen kdrt a bent 1évokben. A Berek folydn til volt még két
mdsik nyilt viz is, egy-egy bdstydval szemben. Mindegyiknek a végénél egy-egy hajot készitettek.
Ezzel djabb hatvan nap telt el. Azutdn egyik éjjel a hitetlenek nagy linnepséget rendeztek. Az
dgyuk és a puskdk hangjatél az ég is megremegett. (23b) A védrban 1évé hitharcosok nagyon cso-
délkoztak. Gézi Haszan pasa igy sz6lt a mellette 1évékhoz:

— Ej, harcosok! Meg kell tudnunk, hogy mi t6rtént a hitetleneknél.

Néhany hitharcos kiment a varbol, egy [*két] kis hajéval a gazléhoz ment, és ott lesben allt,
mivel a hitetlenek minden éjjel azon jartak 4t. Isten akaratdbdl hirtelen egy hires hitetlen jott arra a
kiséretével. A harcosok a lesbdl rdjuk tdmadtak, egy résziiket levagtdk, kett6t pedig élve fogtak el,
s Gdzi Haszan pasa elé vitték Oket.

- Egyikiiket hozzatok elém! — parancsolta a pasa. A rendelkezés szerint az egyiket bevitték.

— Mi az oka a ma éjszakai 6romiinnepnek? — kérdezte Haszan pasa.

— Fenti, [*Gy6r melletti] seregiinkt6l levelek érkeztek. Kordbban a keresztényeknek volt ott
egy szentélyiik. (24a) Most visszaszerezték azt a torokok kezébdl — mondta. — Ennek jott hire, ez
[az iinnepség] oka.%®

— Mi aneve annak a vdrnak? — kérdezte a pasa.

— Mi nem ebbél az orszdgbdl szarmazunk, honnan tudnink? — mondta a hitetlen.

% A hidré] és annak csdfos elvesztésérol, valamint a mocsér lassi és nehézkesen haladd feltsliésérl
Isolano grof is megemlékezett. Benda 1983. 674. o.

87 Szicsan Jjolu (= patkédny t). A tdmadG6k valéban készitettek a rohamok kiindulépontjain védett alldsokat.
Banfi 1940. 152, o.

B A szoveg Székesfehérvar visszavételére utal (1601. szeptember 20.).
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— [Katonditok kozétt] nincsenek magyarok és horvatok? — folytatta Haszan pasa. — Senki sem jon
koziiliik a var ellen? Mostandig ahdny nyelvet csak fogtunk, mind kéziiletek volt, s nem koziiliik.

— A magyarok a torokokkel értenek egyet — felelte a rab —, ezért nem engedik Oket a var kozelébe.

- Mennyi magyar katona van? — kérdezte a pasa.

- [*A horvétokon kiviil] harmincezer magyar van.

Haszan pasa akkor a mdsik foglyot hozatta be, de 6 is ugyanezeket mondta. Azutén a rabokat
kivitték.

[*- Vigyétek ki ket — mondta a pasa, s kezével jelezte, hogy végjdk le a fejiiket.] Azutdn ma-
géhoz hivatta a beslik agéjat, [*Kara] Omer agit, és ezt parancsolta neki:

— Vezesd el ezeket [a hitetleneket] a vdrban 1év6 szdz6tven pandir és az 6tszdz magyar dzse-
rah6r kozott, [*hadd ldssdk oket!] Mondd azt nekik: ,,Ezek mind magyar katondk. Minden harma-
dik éjjel (24b) ezer ember jon be, hogy a torokoknek segitsen. Tarsaim a hitben! En is keresztény
vagyok! Kicsiny koromban estem fogsdgba, €s ennek a pasdnak a rabja lettem. Ezer ember szolgdl
a kezem alatt. Vagyonom nagy, javaim szimosak, megvan a napi betevém — nem hagyhatom itt
ezeket, nem mehetek el. [Mégis] oriilnék, ha ezt a vdrat bevennétek. De koztetek sok olyan ember
van, aki nem akarja ezt a varat elfoglalni. A varban harmincezer ember, egy évre val6 élelem €s
16por van. A t6rokot most nagyon nehéz legy6zni, 4m ha itt teleltek, a jég hdtdn legy6zhetitek
Oket. A pasa azt parancsolta, hogy oljelek meg titeket. De mivel én is koziiletek valé vagyok, [szii-
16]foldemért akarok cselekedni. Szabadon eresztelek titeket. Mindent lattatok. Tiistént induljatok,
(25a) parancsnokaitokat tidvozoljétek a nevemben, s a [benti] dllapotot egytol egyig mondjétok el
nekik. Most mér tudjatok, hogy szdmithattok rdm.”

Miutdn Haszan pasa igy kitanitotta Omer agdt, Omer aga eldmult és nagyon csoddlkozott.
Amikor magdra maradt [a rabokkal], a tandcs szerinti médon a két hitetlennek [a fentieket] egytol
egyig elmondta, egy-egy kenyeret adott a keziikbe, kis csdnakba iiltette és [sajdt] seregiikhoz eljut-
tatta 6ket. Azok pedig, ahogy megszabadultak, imidkoztak és konyorogtek Omer agdért, [majd]
parancsnokaikhoz mentek és részletesen elmeséltek nekik mindent. Akkor Ferdindnd kirdlyhoz vit-
ték Oket, s neki is mindent el kellett mondaniuk. Amikor a kirdly meghallgatta 6ket, nagyon el-
szomorodott €s [sokdig] hallgatott.

— Fenséges kirdly! — mondtdk néhdnyan az ott 1évok koziil. — Ne higgy nekik! Lehetséges, hogy
félelmiikben csak képzelddiek, (25b) hiszen a magyarok nem mennek be [a vdrba], s nem segite-
nek a torokoknek. Bar lehetséges az is, hogy néhdny dolgot [valéban jél] tudnak. De mindez sem-
miképp se tudédjon ki a katondk kozott! Ha van valami alapja, végiil Ggyis kidertl.

Ekozben a Gyor alatt tartézkodé hitetlenek tigy hatdroztak, hogy Buda ald mennek, amig Je-
miscsi Haszan pasa,® aki Ibrahim pasa helyett vezir lett, Isztambulbdl meg nem érkezik. Buda ne-
vét emlegetve, hirtelen, csellel, nagy sebesen, éjjel Székesfehérvar ellen vonultak, s a kiils§ vérat
bizonyos médon elloptdk, vagyis a muszlimoktdl csellel elvették, a bent 1év6 igazhitieket megol-
ték, masokat fogsdgba vetettek. S hogy a bels6 vdr is az 6vék legyen, dgyikat hoztak, drkokat ds-
tak, s néhdny nap alatt a belsd vdrat is elfoglaltdk, (26a) amit azutdn kelloképpen felszereltek.

Amikor [Jemiscsi] Haszan pasa a muszlim sereggel megérkezett, szembeszdllt a hitetlenekkel:
se éjjel, se nappal nem hagyott fel a harccal és a csatdrozassal. A hitetlenek pedig a vartél odébb, a
két viz kozott kiizdottek. A muszlimok semmilyen médon nem taldltak alkalmat arra, [hogy feliil-
kerekedjenek] a hitetleneken. Amikor Mehmed kethiidd és Mankirkusi latta ezt, harcba indultak:
nem torédtek a hitetlenek dgydival és puskdival, rdjuk rontottak, ahogy az éhes farkas ront a ba-
ranyra. Olyan keményen harcoltak és kiizdottek egymassal, hogy ha a lovakban maradt is még erd,
a [harcosok karjdban a] kard felemelésére mar nem. Segitség pedig senkitdl nem jott. De hat mi-
csoda egy vizcsepp a tengerhez képest? Végiil mindketten [Mehmed kethiid4 s Mankirkusi] vér-
tanuk lettek.” A hitetlenek nagyon oriiltek, hogy megolhették oket, fejiiket levagtdk, (26b) Kani-

% Jemiscsi Haszan pasa (?-1603): alban szdrmaz4su, az udvarban nevelkedett. Két izben janicsaraga, majd
Sirvdn kormdanyzdja, késobb Ibrahim pasa kajmakdmja Isztambulban. 1601 jdliusiban nevezik ki nagyvezir-
nek. 1603-ban levaltjdk, majd kisvértatva kivégzik. Uzuncarsili 1995. 359-360. o.

™ A Székesfehérvar melletti csata oktéber 11-t61 okidber 15-ig tartott. Mehmed kethiidd é€s Mankirkusi
Mehmed pasa 15-én esett el. Toth 2000. 338. o.
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zsa ald kildi€k, [ott] pézndra tiizték, s az ostromsdncra tették. A vérbeli igazhivoknek hatalmas
hangon bekidlttattak:

— Ej, varnép! Tudjdtok és értsétek meg! Gyor alatti seregeink elfoglaltdk Székesfehérviért. Ve-
ziretek, Jemiscsi Haszan pasa nagyon sok emberrel érkezett, és szembeszallt veliink. Végiil, mivel
nem gy6zhetett, megfordult és elment. Mankirkusi, a budai pasa, és Mehmed kethiidd barmennyire
ligyes emberek voltak is, végiil mégis a zsakmanyunkkd lettek ez a két fej az ovék. Seregeteket
megvertiik, vezireteket megfutamitottuk. O Szigetvarra ment,”' a mi Gydr alatti seregiink pedig
holnap teljes egészében idejon. Hét ez a helyzet. Kiben reménykedtek, kire bizakodtok eztdn?
(27a) Nincs segitségetek. Az volna szdmotokra a leghasznosabb &s a legjobb, ha visszaadnatok a
kirdly vardt. Mar megtettétek, amivel padisahotonak tartoztok. Kér volna értetek! Gondoljatok
magatokra! Ne haljatok meg! Egy ember negyven év alatt novekszik fel. Ti mar hdrom hénapja
bezirkéztatok ide, s itt harcoltok. Mi haszna? Rdadasul tudjatok, hogy a szerddrotok, [Jemiscsi]
Haszan pasa nem akar nektek jot. Makacs ember. Ne torédjetek vele! A sajdt életeteket mentsétek!
A fenséges kirdly egyezséget &s biztonsagot kindl nektek. Adjatok 4t a vérat, hogy egyetlen hajszé-
latok se gorbiiljon, s egészségesen €s épségben tdvozhassatok innen. Mert ha holnap Métyas her-
ceg sok ezer katondval megérkezik Székesfehérvarrdl, nem ad nektek kegyelmet, mindannyiétokat
megoli. (27b) Vagy nem hiszitek, hogy Mankirkusit és Mehmed kethiidat megoltiik? Ha van, aki
ismerte dket, j0jjon €s nézze meg [a fejeket], kirdlyunk azt tervezi, hogy nagy tisztességben része-
siti 6t — igy kidltozott sokdig, mint egy szamdr. Haszan pasdnak megvitték a hirét, hogy mit kialto-
zik a hitetlen. Végiil maga elé hivatta a harcosokat.

— Ej, harcosok! — mondta. — A hitetlenek nem azért adnak nekiink tandcsot, mert szdnnak min-
ket. Csak arrdl beszélnek, ami nekik j6, megcsalnak, eldmitanak. De tegyiik fel, hogy igaz az, amit
mondanak. Mi azonban nem Mehmed kethiidd és Mankirkusi Mehmed pasa kedvéért zdrkéztunk
be ebbe a varba, hanem az iszIdm hitért, mert az az igazsdg. Ezért zdrkéztunk be. Eljen boldogsé-
gos szultdnunk! Taldn egy lovaszdt nevezte ki Mehmed kethiid4 helyére, de az is €pp olyan jé lesz.
(28a) Most az a dolgunk, hogy szildrd ldbbal [dlljunk] az iszlam vallds dtjén, €s a hitetlenekkel
kiizdjiink, tusakodjunk. Mert az iszldm vallas a vildg fényes faklydja. A magassdgos Allah nem
oltja ki a sajat faklydjat. A segitség, a gydzelem, a tokéletes konyoriilet Allaht6] szdrmazik. Most
pedig tudjatok és értsétek meg! A vildg a hitetlenek szemébe mosolygott, s [igy] Onteltté tette
Oket. Reménykedjiink a magassdgos TeremtOben, hogy mostantdl kezdve a nevetés a mi, a sirds
pedig az 6 [osztdlyrésziik] lesz. Amit nekiink kivédntak, az az 6 fejiikre szall. Hitharcos testvéreim!
Semmit se féljetek! Mohamed 6nagysdga — Allah dlddsa €s idve legyen rajta! — csoddkra képes.
Mostantdl kezdve a szerencse hozzank szegddik!

E lelkesitd szavak s tandcsok utdn azt mondta:

-~ Vigyazzatok! Annak az ordibdl$ hitetlennek ne vélaszoljatok! Mert a beszédb6l (28b) isme-
retség szdrmazik, a legydzott a gydzteshez hajlik. Bar volna valaki, aki azokat a fejeket dgyival a
vizbe boritand, hogy a hitetlenck ne dicsekedhessenek!

Volt ott egy Pécsi Behrdm nevil cseribasi, meg egy Fiilemiile nevii 4gyi. Az dgydval megcé-
lozta a fejeket, és Isten kegyelmébdl a vizbe boritotta 6ket. Haszan pasdnak azonnal megvitték a jo
hirt, 6 pedig alaposan megdicsérte a cseribasit, és egy timdrbirtokot adomdnyozott neki. A hitetle-
nek pedig, amikor meglattdk ezt, olyanna valtak, mint aki mérget nyelt. Az a hitetlen pedig, aki a
varba bekiabdlt, elmenekiilt onnan. Csiinyan kdromkodva azt mondta:

— Hej, kdszivii népség! Nincs bennetek emberség? Dzsinnek vagytok? Vagy tiindérek vagytok?
Hérom hénapja (29a) nem tudunk rélatok hireket szerezni. De ezek utdn megnézhetitek magatokat!
Holnap megérkezik a fenti sereglink: nem kegyelmeznek nektek, megdlnek titeket. — [Ekdzben né-
hanyan] Ferdindnd kirdlyhoz mentek, s az események 4llasdt elmondtdk neki. O pedig kikidltatta:

— Aki bentrdl nyelvet szerez, és elém hozza, annak tiz falut adomdnyozok, és magam mellé veszem!

Amikor a hitetlenek meghallottdk ezt, ezerféle médon prébdlkozva €s er6lkodve a vdr koriil
futkdroztak, nyelvet kerestek. Azon az éjszakadn, hajnaltdjt, a hitetlenek egész serege felbolydult, a
gyalogosok €s a lovasok, mint a tenger, [Kis]komdrom felé mentek. Délben a [Gy6r al6l] érkezd
hitetlenek poggydsza is megjott, és elkezdték a satraikat feldllitani. Azutdn hadrendben, mint a

" Jemiscsi Haszan oktéber 25-én vonult el Fehérvér aldl. Adonyban tobbnapos pihenét tartott, majd Mo-
hécs érintésével Szigetvarra vonult. Benda 1983. 675. o.; Toth 2000. 340. o.
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tenger, a nemes urak a sdtraikba mentek, (29b) és ott lctelepedtek.72 [Azutdn] nagy tandcskozdst
tartottak, mindenki elmondta, hogy hogyan ldtja a helyzetet. De Kanizsa dllapotardl senki nem tu-
dott hirt adni.

— Egész életemben nem ldttam ilyen szivtelen népet — mondta Ferdindnd kirdly. — Soha nem
adnak vélaszt, amikor a véarba bekidltunk, csak a kardjukat mutatjdk.

Azutén a fentr6l jott hitetlenek megréttdk [a kordbban érkezetteket].

— Mi odafent bevettiink egy akkora vérat, mint Székesfehérvdr — mondtdk. — Mennyit harcol-
tunk a torokkel? Hany hirneves emberiik fejét levagtuk, vezirjeiket megfutamitottuk. Ti pedig kis
hijén hdrom hénap alatt sem voltatok képesek elfoglalni egy paldnkot. — fgy aztdn akkora vita té-
madt, hogy majdnem harc lett bel6le. Kanizsét jdlius (temmuiz) havanak végén zartdk koriil, vasar-
nap mdr 16tték, (30a) €s november (tesrin-i szdni) elején, szintén egy vasdrnapi napon szenvedtek
vereséget.”

— Béar mi ennyi ideje nem vagyunk képesek elfoglalni ezt a vdrat, de ha Isten is Ggy akarja, ti
majd gy6zelmet arattok — mondtdk az ott 1év6 dtkozottak, és félrehizddtak:

— Léssuk, mire vagytok képesek!

E vilasz eredményeképpen nagy fagyossdg tdmadt kozottiik.”* Azutdn a fentrdl jott hitetlenek
megprébaltak hireket szerezni a varbol, ezért embereket kiildtek ki. Azok elmentek, és azt mondtak:

— Ej, vérbeliek! Halljdtok és tudjatok meg! Seregetek megveretett, veziretek elfutott és Sziget-
vérra ment. Ezért 6k nem segithetnek rajtatok. Amikor fent voltunk [északon], nem tudtak nekiink
ellendllni. Most pedig két sereglink egyesiilt. Seregiink olyan, mint két tenger. (30b) Seregetek,
amely nekiink sem tudott ellendllni [északon], hogyan lenne képes két sereggel mérkézni? Kiralya-
ink dicsérnek titeket és elégedettek azzal, ahogy harcoltok, s ahogy padisahotok itjan torekedtek
és szolgdljdtok 6t. Nincs a vildgon, aki hosszabb idére zdrk6zott volna be egy vérba, mint ti, ha-
csak meg nem halt.”

Az dtkozott ilyen bardtsdgos és kedves szavakat szolt. [Gondolta,] a bentiek taldn felelnek va-
lamit, ha Isten is Ggy akarja. Végiil beldtta, hogy nem kap vélaszt. Ismét a kedveskedést valasztva
igy szolt:

— Minden kirdly tidvozol titeket. Bdtorsagotokat €s kitartasotokat gyakran dicsérik és elismerik.
Legyetek oly kegyesek, adjatok nekiink hatdrozott valaszt! — Erre a bentiek kardjukat mutattak, és
puskaval céloztak ra. Végiil vdlasz nélkiil, csiful (31a) kdromkodva, reményvesztetten tdvozott. A
hitetlenek abban reménykedtek, hogy az igazhitiick szivére félelem szdll, amikor a hitetlenek soka-
sdgat meglétjak, és [ezért] vélaszolnak. Ha pedig vélaszolnak, akkor biztosan megadjdk a vdrat is.
Addig, amig a valaszra vértak, a kordbban jott hitetlenekkel mulatoztak és vigadoztak. De most a
késobb érkez6 hitetlenek elszomorodtak.

Kordbban mar emlitettiik, hogy [a hitetlenek] hajokat készitettek. Aznap vizre bocsdtottdk oket.
Amikor Gazi Haszan pasa megtudta ezt, a hajék Utjaval szembe es6 tomésfalat azonnal megbont-
tatta, és a [résekbe] baljemez dgydkat’® allittatott. Kével, kartdccsal és vasdarabokkal toltette meg

72 A fehérvari taborbél november 14-én valdban érkezett egy 8000 f6s sereg Hermann Russwurm tdbornok
vezetésével. Banfi 1940. 153. o. Krénikank szerzdje azonban téved: Matyds féherceg nem tartott veliik.

 Kiilonos, hogy a szerzg itt nem a muszlimoknal 4ltaldnos, holdciklusokon alapulé id6szamitast hasznél-
ja, hanem a napévek szerintit — s el is véti azt. Erdekes médon a hét napjainak meghatdrozdsa jobbnak tiinik: az
olasz jelentések altal a var 16vetésének kezdeteként megadott datum (szeptember 30.) valdban vasédmapra esett,
mint ahogy az oktéber 28-i d6nté roham is.

A keresztény seregen beliili viszdlykoddsokra a krénika szdmos példat hoz. S valéban, az ellentétek mar
az indulasndl megmutatkoztak. A katonai kérokben nem tilsdgosan j6 himévnek 6rvendd Ferdinadnd f6herceg a
sereg vezetését helytartdjdra, Vincenzo Gonzaga mantovai hercegre bizta, aki szintén nem volt tapasztalt kato-
na. Neki viszont sem a firenzei csapatok kapitdnya, Don Giovanni de Medici, sem Herberstein baré nem akart
engedelmeskedni. A zavaros helyzetben azutdn - éltaldnos elégedetlenséget kivéltva — Orfeo Galleano ezredes
ragadta magdhoz az irdnyitdst, akit azonban oktéber 2-dn meggyilkoltak. Russwurm megérkezése tovabb bo-
nyolitotta a viszonyokat. V. 6. Banfi 1940. 150-154. o.

75 Valéban: Kanizsa ostroma 1601-ben legalabb 68 napig tartott. 1600-ban az ostrom 45. napjan adtak fel.
Eger 1552-ben 38 napig 4llt ellen, 1596-ban 23 nap utén esett el. Az egyik leghosszabb magyarorszigi varost-
rom, Gyuldé 62 napig tartott, €s a var feladdsaval végzodott.

7 Bdljemez 4gyu: torok ostromdgyu.
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Oket, hogy azzal 16jenek a hajékra, amikor azok a vdr drkdra érkeznek. A hitetlenek pedig vizre
bocsatottdk a hajokat, €s a kovetkez6 napra (31b) — mely vasarnap volt — rohamot hirdettek. Bent
megtudta ezt a pasa. Minden szdrnyrél [0sszehivta] a harcosokat, és igy sz6lt hozzéjuk:

~ A hitetlenek sokasdgatdl ne féljetek, ne menekiiljetek! Ha Allah is dgy akarja, akkor mi gyo-
ziink. Minden alkalommal, amikor a hitetlenek a muszlimokra sz6rjdk a ldzadés tiizét, Isten — di-
csértessék €s magasztaltassék! — eloltja azt a tiizet. Ej, harcosok! Hadd ldssam, mire vagytok képe-
sek! Harcoljunk ma vitéziil és bétran a hitetlenek ellen az iszldm valldsdnak kedvéért! Ha valaki
meghal koziiliink, vértand lesz. Aki nem hal meg, az a hit harcosa és boldog a két vilagban!”’” All-
jatok készenlétben [6r]helyeteken! Ma éjjel a hitetlenek a tdimaddsra késziilnek. Kijelolt 6rhelyete-
ken legyetek! Reméljiik, hogy szdmitdsaik nem vdlnak be! — Ettd] mindenkinek a szivébe bdtorsdg
koltozott.

— Szultdnunk! — mondtak. — Nemes (32a) személyed mellett lelkiink és fejiink [legyen] dldozat Is-
ten Utjdn, mivel az iszldm valldsa dltal nyertiik el becstiletiinket. Nem fordulunk vissza Isten ttjan!

Miutdn valamennyien elnyerték Haszan pasa 4lddsat, készenlétben dlltak, szemiik és fiiliik az
ellenséget flirkészte. A hirek meséléje mondja: a hitetlenek azon az éjszakdn sdncaikba mentek,
elokészitették a hajokat €s a rohamot jelzd hirlovo dgytit, hogy amikor azt elsiitik, mindenki a vér-
ra tdmadhasson kijel6lt rhelyérdl.

Haszan pasa kiséroivel két bastya kozott dllapodott meg, hogy 6 maga is ott lehessen, ha a hi-
tetlenek tobb irdnybdl tdmadndnak, s a hitharcosokat megszorongatndk. Ilyen mddon [tolt6tték az
&jszakdt, majd] a horizont vildgosodni kezdett.”® A hirlové dgyit elsiitotték. Annyira félelmetes
4gyu volt ez, hogy a hangjatél (32b) még a vdr is megremegett. A [goly6 a] Szigetvari kapu folotti
részen a negyven ldb vastag falat 4tiitotte, egy Mahmid csorbadzsi nevii ember szobdjdba berepiilt,
és [ott] megolte a negyedik lovat. Miutdn a szoba falat dtiitotte, becsapddott a négy 16 kozé, és
amikor a negyediket megélte, megdllt. A vdr faldnak vastagsdgét a pécsi Oszmadn cselebi sajét 14-
bédval mérte le ~ éppen negyven léb volt. Abban az dérdban, amikor az dgyiit elsiitotték, a hitetlenek
négy oldalrél rohamoztak. Amikor hajéikkal a vér drkdnak kozelébe értek, bent a feléjiik irdnyitott
dgyukra tiizet vetettek. Isten kegyelmébo! &s az Egyediildllé Kovet [Mohamed] csodéja dltal mind-
egyik [golyd] eltaldlt egy-egy hajét — az egyiket kozépen, a mdsikat a viz alatt —, elsiillyesztette
azt, (33a) s a benne 1évo hitetleneket mind megolte. Amikor a hitetlenek lattdk ezt, gydszba borul-
tak. A mi harcosaink pedig leopdrd és tigris médjdra tivoltve, batran és vitéziil a harcba vetették
magukat. Annyi dgyu- és puskagoly6t, grandtot €s nyilat szértak a hitetlenekre, hogy azt elmonda-
ni vagy megszdmolni lehetetlenség. Egész déleldtt harcoltak, végiil Mohamed népéhez elért a Di-
csért [Isten] kegyelme és az Ur jététeménye: a hitetlenek legydzettek és megverettek, a muszlimok
pedig gydztek és diadalmaskodtak. Azon til, hogy Allah kegyelmébdl 12 ezer hitetlen pusztult el,
még a rémai papa testvérét is puskalovés érte, €s meghalt. Egy Thiri Gyorgyrdl elnevezett pokol-
béli volgyben temették el,” majd szomoridan és banatosan visszavonultak €s ott megéllapodtak. A
muszlimok pedig (33b) boldogan kacagva Haszan pasdhoz mentek, €s azt mondtdk neki: ,,Harcod
dldott legyen!”, és nemes kezét megesdkoltdk. O pedig mindegyikiikre 41d6 imdt mondott, s min-
denkinek érdeme szerint ajandékokat és adomanyokat adott. A hitetlenek, miutdn vereséget szen-
vedtek, sszegylilekeztek és tandcskoztak.

— Ennek a védrnak a bajdra nem leliink most gydgyirt — mondtdk. — Teleljiink itt, [a varbeliek]
majd legyengiilnek az éhségtdl. Ha valahonnan torok sereg jonne, megkiizdiink veliik, és legy6z-
ziik Oket. Ha [a varbél] 14tjak ezt, taldn félelem szdll a sziviikre, s feladjdk a vdrat. De ha az id6jé-
ras engedi, az dgyudkat vitessiik el!

Ott volt egy Don Giovanni® nevii hitetlen is, M4lta hercege, aki azt mondta:

" Szaid: olyan személy, aki mér f5ldi életében kiérdemli, hogy majd a mennyorszdgba jusson.
8 Val6sziniileg az oktdber 28-i roham leirdsa olvashaté a kovetkez6kben.

®A pépai hadakat kezdetben valéban VIII. Kelemen unokadccse, Francesco Aldobrandini vezette, aki mar
1595-ben és 1597-ben is megfordult Magyarorszdgon. Kanizsa ald azonban nem jutott el: a felvonulds sordn
megbetegedett, s szeptember 17-én Varasdon meghalt. Holttestét késébb bebalzsamozva Réméba vitték. Banfi
1939.12-13. 0.

8 Don Giovanni de Medici (1567-1621) Cosimo toszkén nagyherceg térvénytelen fia volt. Tobbszor har-
colt Magyarorszdgon — példdul 1595-ben és 1597-ben — Ferrante nagyherceg toszkan lovasai élén. Banfi 1939.
7. 0. Természetesen nem volt Malta hercege.
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— Ha most elvitetjiik az dgytkat, a vdrbeli torokok nem fognak veliink egyezkedni. A torok
(34a) sereg jelenleg Szigetvdr alatt van. Ha nem is volna szindékukban elleniink jonni, ha ezt a
hirt meghalljak, ellentink jonnek. Agyik nélkiil azonban nem tudunk ellendllni nekik. Mi dgydval
szoktunk veliik beszélgetni. Ha karddal széllunk veliik szembe, sorsunk nem lesz kétséges. A leg-
jobb tehdt az volna, ha tobb golyo6t 16nénk ki a varra, mint amennyit eddig kiléttiink: nehogy a t6-
rokok szeme felnyiljon, s nehogy megtudjdk, hogy a seregiik Szigetvar ald érkezett. [Ok ugyanis] a
szerdarjukat varjak.

A hitetlenek e terv értelmében naponta kétezer golyét kezdtek kildni. Annyira 16ttek, hogy a
vér falabdl semmi sem maradt, csak egy béstya formdjd foldkupac. A hdzak olyan lyukasak voltak,
mint a szita, €s rommd véltak. (34b) A vdr tomésfalait, amelyeket nappal a hitetlenek dgyuikkal
szétromboltak, €jjel kijavitottuk. A hitetlenek azonban nem mozditottdk el dgydikat arrél a célrél,
amelyet nappal 16ttek, és éjszakai 16véseikkel sok embert megoltek koziiliink.

Gazi Haszan pasdnak volt két raktdros szolgdja, akik eptPen ekkor félelmiikben a hitetlenekhez
szoktek, és részletesen beszdmoltak nekik a var dllapotdrél.” Amikor Haszan pasa megtudta, hogy
megszoktek, igy szolt:

— Azonnal hozzatok nyelvet a hitetlenek kozil!

Néhany harcos rogton a gazléhoz ment, elfogtak néhany frenket,*? és a paséhoz vitték oket.

A pasa, hogy szdra birja dket, azt mondta:

— Két ember megszokott t6liink, s hozzdtok ment. Vajon eljutottak-e a kirdlyhoz, és (35a) taldl-
koztak-e vele?

— Taldlkoztak — mondtdk. S mindent elmeséltek, amit azok [a szokevények] a kirdlynak a vér
dllapotdrél mondtak. A pasa nevetve igy szdlt:

— J61 mondtik.

— A kirdly azonnal maga mellé vette 6ket, és azt kérdezte, hogy hdny ember van a vérban. Azt
vdlaszoltdk, hogy nem tudjdk, hogy a virban hany ember van, mert sokan vannak — mondtdk. —
Amikor ti itt a mohamedi harci kidltdst hallatjatok, van aki azt mondja, koriilbeliil 20 ezer, masok
szerint 15 ezer torok van itt.

Haszan pasa fejét lehajtva nevetett, ¢s jelt adott Kara Omer agédnak:

— Csapd le ezeknek a fejét! — Azutdn magahoz hivatta Omer agét és azt mondta neki:

— Menj, s a kordbbi médon fedd fel magad eléttiik! Vezesd dt 6ket a magyar dzserahérok ko-
z6tt, azok pedig ezeket (35b) magyar nyelven kdromoljdk. Majd amikor egyediil maradtok, mondd
nekik: ,,Kordbban egy-két embert mar megszabaditottam, ¢s kijuttattam innen. Pasdnk kordbban
két embert kiildott ki, akik azt mondtdk nektek, hogy a torokok a varban erdsen éheznek — igy té-
vesztettilk meg a keresztényeket. Azért, hogy a keresztények azt higgyék, hogy éheznek a torokok,
és itt teleljenek. Egy ember [ugyanis] levelet hozott a szerdartdl. Ha Isten is gy akarja, ilyen mo-
don taldn télig késleltetni tudnak titeket. Es akkor azok onnan tilrél, ezek innen bentrél harminc-
ezer emberrel kitorvén, a magyar sereg harmincezer emberével megegyezvén, biztosan rdtok men-
nek. Tme, ezt tervezik. Akiket lttatok, azok a magyar scregbdl valék. Harom éjszaka alatt ezrével
jottek segiteni. Hat ez a helyzet. (36a) Udvozoljétek a nevemben a kapitdnyaitokat, s mondjatok
meg nekik, hogy ne legyenek figyelmetlenek. Ezek itt efféléket terveznek. A vdrban egy évre valo
élelmiszerkészlet €s 16por van. Es harmincezer ember. Pasdnk azt parancsolta, hogy végezzelek ki
titeket. De én a szentséges Jézus arcdnak veritéke kedvéért kiszabaditalak. Eljon az id6, amikor
majd beveszitek ezt a vérat, akkor majd emlékezzetek az én becsiiletemre €s jétetteimre! Ez a ke-
nyér az én kenyerem. Biztos nagyon éhesek vagytok.” Amikor ezt mondod, add a keziikbe a kenyeret!

Igy tanitotta ki Haszan pasa Omer agit. O pedig ilyen médon beszélt veliik, kenyeret adott a
keziikbe, €s gyorsan kiszabaditotta dket. Ezek pedig I€lekszakadva a parancsnokaikhoz mentek, €s
mindent egytdl egyig elmondtak, amit ldttak és hallottak. Atadtdk Omer aga iidvozletét is. Azok [a
parancsnokok] pedig (36b) felkeltek, és a kirdlyhoz vitték emezeket, s ott a kirdlynak djra elmond-
tak mindent. Az eldmult, a kezét tordelte, s mivel nem tudta, hogy mit tegyen, csak csoddlkozott to-
vabb. Azt a két renegdtot azon nyomban elfogatta, a varral szemben felakaszttatta, és bekialttatott.

— Ej, torokok, nézzétek, mi lett a sorsa az embereiteknek, akiket ide kiildtetek!

81 Mas forrdsok tudni vélik, hogy Hénd4dnnak és Kejvannak hivtak dket. Vdmbéry 1887.817. o.

82 Frenk: a nyugat-eurdpai népek dltalinos elnevezése.
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Amikor a hitetlen igy kiédltozott kintrél, a harcosok azonnal értesitették Haszan pasdt. A pasa
maga ment a var fokdra, s amikor azokat [az akasztottakat] meglatta, j6 kedve kerekedett. A vdr-
nép ezt ldtva igen elcsoddlkozott, mivel itt sem tudott senki a cselvetésrol. A [pasa] igy sz6lt:

— A dolgok titkat er6sen kell drizni, hogy az elény haszonnd véljon.

Azutén a pasa az Osszes (37a) csapat parancsnokat Osszegylijtotte, &s azt parancsolta nekik:

— Ma éjjel amennyi dgyi és puska csak van, [*minddel 16jetek,] innepeljetek!

— Ahogy szultdnunk parancsolja! — mondtdk azok, és csoddlkozva elmentek.

— Vajon miért tinnepeliink? — kérdezték néhdnyan.

— A kint felakasztott két renegdt miatt.

Aki nem tudta [az igazsdgot], tovdbbra is csodalkozott. Es amikor [a pasa] ¢jfélkor parancsot
adott, hogy hdromszor hangozzon fel a mohamedi kiéltas, a harcosok a mohamedi kidltdst hallatva
kilotték az agyikat €s a puskdkat, s akkora [zajt csaptak], hogy a var is megrendiilt bele. Amikor a
részegen fekvo hitetlenek ezt a félelmetes zajt meghallottdk, egy pillanat alatt felébredtek, 16ra pat-
tantak, hajnalig nem aludtak, csak a vigassdgon csodélkoztak. Mdsnap mindenfelé embereket alli-
tottak, (37b) és csapatokat kiildtek ki Grjdratra, mert nagyon gyanakodtak.

Haszan pasa pedig azon az é&jszakédn parancsot adott nekem, szegénynek: Sabén efendit hivatta
maga elé, aki akkoriban Kanizsa defterddrja volt, kalligrafus és a toll embere. Amikor az emlitett
Sabdn efendi — aki tollat, tintdt és papirt hozott magaval — a pasa elé jarult, jelt adott nekem, hogy
menjek ki. Azok ketten magukra maradtak. En, szegény azonban az ajté résén 4t benéztem, &s lat-
tam, hogy a pasa Sabdn efendinek parancsot adott:

— Irj egy levelet a szerddrnak! Hy médon: ,,Szultdnom! Hallottuk, hogy Szigetvérra érkezett.
Hozzénk, kénysrgdkhoz hétfon gjfélkor hromszaz janicsar, szdzezer arany &s szdz kantar®® 16por
érkezett, s jutott be a varba. Kegyet gyakorolt veliink, bar mi nem szenvedtiink sziikséget: (38a)
egy évre val6 élelmink &s 18porunk van. Végil az a kérésiink ont6l, hogy jov6 vasdrnap
kethiiddnkkal, Iszkenderrel tizenkétezer tigyes, valogatott, kantart fogd [lovas] harcost kiildjon ide.
Még a hajnali pirkadat el6tt érkezzenek, de arra nincs sziikség, hogy szultdnunk is ide jojjon. Bar
ne felejtene ki minket dldé imaib6l! A hidak lerontdsa miatt lovon nem tudunk kimenni, de har-
mincezer harcos van mellettiink, és a magyar urak, akik régi bardtaink, a bardtsdgra tekintettel
minden é&jjel sz€p sorban ezer-ezer embert kiildenek, midta a vérat koriilzdrtdk. Ha valamire sziik-
ségiink van, segitenek. Tudatjak veliink, hogy mi torténik koztik. Ok odakint harminc- (38b) ezren
vannak. Megegyeztiink veliik. J6v6 vasdrnap hajnalban mi innen bentrdl az dgyuélldsokra [ron-
tunk], az on dltal kiildott tizenkétezer ember egyfeldl, s az itt levé harmincezer magyar a mésik ol-
dalrdl tdmad. Ha a magassdagos Allah is dgy akarja, a szerencse mellénk szegddik, mivel a hitetle-
nek tdbora nincs koriildrkolva. Semmi mdst ne tegyen, csak kethiiddnkkal Iszkenderrel idoben
kiildje el azokat az embereket, és ne feledkezzen el minket 41d6 imédjdba foglalni. Egy-két megbiz-
hat6é embert kikiildtem, akik elvdllaltdk, hogy megolik a [hitetlenek] kirdlyait. Azutdn — nem tu-
dom, milyen médon — [a hitetlenek] hirt kaptak réluk, és megolték szegényeket. Taldn renegdtok
vannak kozottiink, s 6k adtak hirt emezekr6l. Mit mondjak? Ezért nem sikertilt az a dolog.” (39a)

Amikor Saban efendi Haszan pasa szavait meghallotta, nagyon elcsoddlkozott.

— Szultdnom! — mondta. — Hogy lehetséges ilyen szavakat irni a szerddrnak? Konyoriilj, szulta-
nom! Ne beszé€ld le a szerdart arrdl, hogy ide jojjon! Ha csak egy Ordval elobb érkezik, maddr lel-
kiinket taldn még a testében taldlja, s 6 lesz megszabaduldsunk oka!

— Azt {rd, amit mondtam! — sz6lt nevetve Haszan pasa. — Fogadd meg a szavam, van valami,
amir6l nem tudsz. J6llehet e levél a szerddrnak irédik, de mdshova megy.

— Szultdnom! — sz6lt Sabén efendi, amikor megértette. — Ennyi miivészet és bolcsesség, ha a
magassdgos Isten is gy akarja, eléri céljdt.

— Reménykedjiink a magassdgos Istenben — sz6lt Haszan pasa —, hogy ez a csel a hitetlenek ve-
reségéhez (39b) vezet, s minket boldogga tesz, a hitetleneket pedig szomoriva. Am e szavak koz-
tiink maradjanak! A magassdgos Allahon és kettdnkon kiviil senki mds ne tudjon réluk!

Saban efendi pedig Allah nevében és dnagysdgéanak, Allah préfétdjanak — Allah dldédsa és tidve
legyen rajta! — a kozbenjardsét kérve nekildtott a levél megirdsanak. Kiilonféle dicsérd jelzokkel és a
zdr6formuldval befejezte, lepecsételte s egy sdrga atlasz zacskdba tette, azt viaszos vaszonba tekerte,

83 Torok silymérték, megkozelitéleg 56,5 kg.
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majd egy frenk tédskdba helyezte, és maga mellé tette. Engem, szegényt besz6litott [a pasa], Kara
Omer agit kivanta [14tni]. Elmentem, s szine elé hoztam. A pasa pedig azt suttogta Omer aga fiilébe:

— Léassuk, mire vagy képes! Ha Isten is dgy akarja, taldlsz nekem egy embert, aki frenkiil, ma-
gyarul és horvétul is tud.

[Omer aga] pedig egy Oszmén nevezetd, Szemadvivjukénak (?) is mondott [embert] (40a) frenk
ruhdba oltoztetett, és a pasa elé vezette 6t.

— Ezt a frenket meg hol taldltad? — kérdezte a pasa, amikor ranézett.

— Szultdnom! — sz61t Omer aga. — Ez az ember az, akit kivantal!

— Pompds! - szdlt a pasa. — Allah akaratdbdl tigyiink jé tton halad.

Annak az embernek szdz aranyat és egy hatezer akcse érték(i timdr-birtokot adomanyozott, és
azt mondta neki:

— Ezt a levelet ezen és ezen a helyen hagyd! Magad pedig ezt mondd a vezirnek: ,,Szulténom!
A vir dllapota elszomoritd. A hitetlenek elhatdroztdk, hogy a vdr alatt telelnek. Reméljiik, hogy 6n
ot-tiz napon beliil megérkezik, kiilonben a sorsunk a felséges Allah kezében van.” Ha azt kérdez-
né: ,Haszan pasa nem kiildott levelet?” feleld ezt: ,,Nem, mert fél levelet kiildeni. »Lehetséges,
hogy az ellenség kezébe kertil, s dllapotunk kitudédik.« — mondta, és nem adott levelet.” (40b) S
ha utad sordn egy veszedelmes dtjar6hoz érkeznél — bér oltalmazna a magassdgos Isten! —, vi-
gyazz, nehogy megdlesd magad! [Ha elfognak,] utébb Isten segitségével hatezer gurusért, vagy ha
akarjdk, még tobbért is kiszabaditalak téged. Ha a vérr6l kérdeznének, mond azt: ,,Minden benne
van ebben a levélben.” Ha az €lelemr6] vagy a 18porrdl kérdeznének, mond azt, hogy egy évre ele-
gendd, s hétrol-hétre kapunk. Ha a seregrol kérdeznének, mondd azt: ,,Nem tudom, mekkora, nem
szdmoltam meg, de az agdinktdl azt hallottuk, hogy harmincezerre rig. Mdsrél nincs tudomasom.”

Azutdn az az ember fogta a levelet, megcsdkolta a pasa kezét, dlddsét kérte, majd Allahban bi-
zakodva (41a) utnak indult. Kis csénakkal a szarazfoldre ment, elért arra az ttra, amelyet a pasa
mondott neki, s a levelet az Gt kozepén letette. A hegyeken 4t Berzence felé ment, s igy biztonsa-
gos helyre jutott.

Eppen akkor a hitetlenek koziil egy lovas éppen azon az tton ment a dolgdra: a zacskéba tett
levelet pénznek gondolta, és nagyon megdriilt neki. Magas lovardl leugrott, kibontotta a zacskét.
Latta, hogy levél [van benne].

— Jézus kegyesen tekintett redm! — gondolta. — A szerencse madara fejemre telepedett! De mi-
lyen médon adjam 4t ezt a levelet a kirdlynak? Ha azt mondom, hogy az ton taldltam, akkor
semmi hasznom [bel6le] — toprengett egy ideig. — ,Egy torok jott ki a varbdl, én meglattam, és
amikor éppen kiért a vizbol a szdrazra, rdvetettem magam, letepertem. Leugrottam a 16161, (41b) s
arra gondoltam, hogy a gallérjdndl fogva elkapom. Ez a levél az 6vében volt, s bar nem értem el a
gallérjét, a levél a kezemben maradt.” Ezt kellene mondanom! — e gondolatokkal [a fejében] meg-
fordult, és Ferdinand kirdlyhoz ment. Leszallt a lovardl, s a kapuban 1év6knek azt mondta:

— Eresszetek be a kirdlyhoz! Fontos hirem van!

Azok pedig széltak a f6ajténallénak, aki kijott és azt mondta:

— Bdarmi hired is van, mondd el nekem, én pedig majd elmondom a kir4lynak.

— Fontos hirem van a kirdlynak! - mondta a hitetlen. — Senki mdsnak nem mondom el!

— Ember, megbolondultal? — kérdezte a f6ajt6nall6. — Figyelj! Ha semmilyen hired nincs, a fe-
jed bénja!

- Ugy legyen! — sz6lt a hitetlen. A f6ajténdllé akkor a kirdlyhoz ment és igy sz6lt:

— Egy keresztény jott a kapuhoz, és (42a) azt mondta: ,Feltétlenil engedjetek be engem a ki-
rdlyhoz! Fontos hirem van!” Nem tudom, nem bolond-e? ,,Ha a szavamban hamissag van, a fejem-
mel [felelek érte]!” — {gy fogadkozott.

Amikor azutdn a kirdly szine elé vezették, megcsékolta a foldet €s odaadta a kirdlynak a leve-
let. A kirdly kivette a tdskabdl és a viaszosvdszonbdl, s egy nagy levelet taldlt atlaszzacskéban.

- Vitézem! — mondta csodélkozva. — Hol taldltad ezt? Es te honnan val6 vagy?

— Fenséges kirdlyom! — felelte az, — Szlavénia tartomdnydbdl szdarmazom. Ma hajnalban felkel-
tem, s amikor kimentem [a tdborbél], €szrevettem, hogy egy t6rok bentrol kifelé igyekszik. Tirel-
mesen megvartam, amig kiért a partra, azutdn a hdta mogé keriiltem és rdvetettem magam. O a
kardja utdn nylt, s harcba szalit velem. Meg lehetett volna 6lni, de én arra torekedtem, hogy élve
(42b) fogjam és hozzam el. Azutdn meggyengiilt, és a hegyek felé menekiilt. Leugrottam a lovam-
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16l, galléron akartam ragadni. Elhajolt, nem értem el. Ez a levél az 6vében volt, s a kezembe akadt.
O maga a hegyek felé szaladt, és megmenekiilt. Mit tehetnék? Szerencsénk nem segitett.

— Ha a torok elment, hdt hadd menjen! — sz6lt a kirdly. — Ami hir van, ebben van! — Azzal
megdicsérte [a hitetlent]. A tolm4cs kinyitotta a papirt, elolvasta, nézegette, azutén igy szélt:

— Fenséges kirdly! Ezt a papirt a Nagy Torok [azaz a szultdn] Szigetvdr alatt 4ll6 szerdérjanak
kiildték. De nem olyan papir ez, amit nyilvdnosan fel lehetne olvasni.

Amig a kirdly elvonult, hogy a levelet felolvastassa, a [hirt hoz6] hitetlen arcabdl kifutott a vér,
teljesen Osszezavarodott.

— Ezt és ezt, a parancsnokomat (43a) hivjatok ide! — mondta. Parancsnoka azonnal eljott, s
amikor a papir torténetét meghallotta, 6sszezavarodott, s a kezét térdelte.

— Fenséges kirdly! — mondta. — Beldtod-e, hogy mindaz igaz, amit azok a keresztények mond-
tak, akiket kordbban Omer aga, [a vdrban] bent 1év6 bardtunk kiszabaditott, s az is, hogy tudtunkra
adta: az dtkozott magyarok odabent a torokokkel tartanak. De mi nem hittiik el. Az eredmény most
deriil ki. Az volna a legjobb, ha a satrakat még ma egy helyre gyUjtenénk 6ssze, azutdn pedig a sét-
rak koré arkot dsndnk. Ezzel nem késlekedhetiink! Azutdn holnap azt mondjuk, hogy nagy tanécs-
kozés és megbeszélés lesz, a magyar urakat ott elfogjuk, s mindannyiukat megoljiik. A satrakhoz
nem engediink oda senkit. Ha a t6rokok megtudjdk, hogy mi tortént veliik, nem mernek rdnk td-
madni (43b). Azt a szolgddat pedig, aki a papirt megtalélta s elhozta, nagy becsben kell tartani,
mert mostansag nincsen senki mds, aki ennyire becsiletesen szolgdlnd Jézus valldsat. Ha 6 ezt a
levelet nem szerezte volna meg, akkor sorsunk szomortra fordult volna, a t6rokok és a magyarok
mindannyiunkat eltapostdk volna.

Azutdn kikidlt6kat kiildtek szét, és nekikezdtek az drokdsdsnak. A mi résziinkrdl, amikor a bent
1évd muszlimok 1attdk ezt, azt mondtdk:

— Ha Allah is ﬁgy akarja, a szerencse mellénk szeg6dik és miénk lesz a gy6zelem. Tistént
nyelvet kell szerezni a hitetlenek koziil. Ldssuk, mi€rt mozgolddnak a hitetlenek!

Ejszaka a gdzl6 fejéhez mentek egy cs6nakkal, lesbe élltak, és varakoztak. Isten kegyelmébél
éppen akkor egy atkozott, a sereg [egyik] vezetdje (44a) a kirdlyt6l, a tandcskozdsbdl a szélldsa fe-
1€ tartott, szdmos ember kisérte. Mogotte két fontos embere jott. [A torokok] elfogtdk, €s a pasdhoz
vitték oket. A pasa egyikiiket bevitette és kikérdezte.

— Igazat sz6lj — mondta, — vigyazz, ne hazudj! Mivel koztetek sok bardtunk van, barmi térténik
is nélatok, azt tudatjak veliink. De ldssuk, mit mondasz te!?

— Kirélyaink tudjdk — mondta a hitetlen —, hogy sok barétotok van. Szultanom! Mindent §szin-
tén elmondok, amit csak tudok. Méltéztass kérdezni!

— Honnan val6 vagy? — kérdezte Haszan pasa. — A trsad honnan val6?

— Spanyolorszdgbdl szdrmazom — mondta a hitetlen, — a tdrsam francia.

— Mi a célja és oka annak, hogy seregetek drkot 4s? — kérdezte azutdn a pasa. (44b)

— Tegnapel6tt az egyik emberetek a szerddrotokhoz indult egy levéllel — mondta a hitetlen —, de
taldlkozott az egyik vitéziinkkel, aki el akarta fogni. Bar elmenekiilt, a mi vitéziink elvette téle a
papirt. Fogta, és a kirdlyhoz vitte. A papirra azt irtak, hogy szerddrotok ennyi és ennyi kantdr 16-
port kiildott, és hogy azt kéritek, hogy jovd vasdrnap tizenkétezer ember j6jjon ide. A mi magyar-
jaink veletek tartanak, nekik kiviilr6l, nektek beliilrdl kellene a sdtrainkra rontanotok. Ezért dsnak
arkot. Az egész magyar sereget el kellene pusztitani. Ok azonban meghallottdk ezt, és tegnap &jjel
sétraikat hatrahagyva mindannyian elmenekiiltek.

Amikor a pasa ezeket a hireket meghallotta, dgy tett, mintha s6hajtozva sirna, §sszecsapta a
kezét, és zsebkendojével torolgette a szemét. (45a) Igy alakoskodott.

— Lattad-e azt a papirt a kirdly kezében, &s ldttad-e azt a t6r6kot? — kérdezett djra a pasa.

— Nem littam [a torokot] — mondta —, de mivel kapitdny vagyok, a papirt littam a kirdly kezében.

— Honnan tudod, hogy a magyarok elmenekiiltek?

— Lattam, hogy minden satrukat felgydjtottdk — mondta.

A pasa megint szomord arcot vdgott, kezét a térdére ejtette, s dgy tett, mintha sfrna, kendojével
torolgette a szemét. Azutdn parancsot adott: ezt kivitték, a mésikat pedig behoztdk. O is épp dgy
vdlaszolt, mint az el6bbi.

— Csapjétok le a fejiiket! — sz6lt Haszan pasa, majd azt mondta Omer ag4nak:

— Ezeket is vezesd el a [magyar] dzserahdrok mellett, azutdn ha magatokra maradtok, mondd
azt nekik: ,,Kordbban koziiletek (45b) néhdny nyelvet fogtunk, Pasdnk megparancsolta, hogy vé-
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gezzék ki 6ket. De mivel én koziiletek valé vagyok, nem 6ltem meg Gket, a fenséges Jézus arca ve-
rejtékének a kedvéért kiszabaditottam, €s titokban kimenekitettem Oket [a varb6l]. A pasdnak leg-
kevesebb két ember tett igéretet, hogy megoli a kirdlyotokat, ezért néhény nappal azutén, hogy 6k
elmentek, de még miel6tt ti megjottetek, [mésik] két embert szabaditottam meg, és juttattam ki in-
nen. Elmondtam nekik [az orgyilkosok] tigyét. Elmentek, s a kirdly tudtdra adtdk ezt. A kirdly
meghallgatta a hireket, de nem kegyelmezett nekik, €s a vdrral szemben felakaszttatta dket. Ami-
kor a pasa meghallotta ezt, nagyon elszomorodott, s azt mondta: »Biztos van mellettem valaki,
aki feladta 6ket.« Ha engem rajtakapnak, nem kegyelmeznek, azonnal (46a) megolnek. A pasa pa-
rancsot adott, hogy 6ljenek meg titeket. De én Jézus kedvéért kiszabaditalak. Ismeritek a becsile-
temet, imditokbdl ne felejtsetek ki engem! Parancsnokaitokat tidvozoljétek a nevemben. Vasarnap
legyenek éberek, mert az a torok megmenekiilt. Nem kétséges, hogy a vezirhez ment, és tudtdra
adta, hogy a magyarok a torokokkel tartanak. Azok [a torokok] el fognak jonni. Bar a magyar se-
reg mdr valoban elmenekiilt, azok a magyar gyalogosok, akiket ldttatok, tegnap €jjel jottek a varba.
Ejjel sokdig tanicskoztak a pasdval. Ugy tudom, hogy vasdrnap [értsd: szombat] €&jjel az egész
magyar sereg készen fog allni, és eljon segiteni. [A keresztény sereg vezetdi] legyenek Gvatosak!
Mert ezek innen kimennek, és a kinti sereggel egyesiilve a sdtraitokra vetik magukat igy tudjatok
meg! (46b) Adj nekik fehér kenyeret és kiildd ket a taborukba! Es még azt is mondd nekik: »Ne-
hogy valakinek eldruljatok! Mert akkor ha ezer lelkem lenne is, egyet sem lehetne megszabaditani
és megmenteni.«”

Amikor Omer aga meghallgatta Haszan pasa ravasz tervét, megfogadta, és a parancs szerint
mindent elmondott a hitetleneknek, kijuttatta a [varbol] és a tdborukba kiildte dket. A hitetlenek
pedig, ahogy megszabadultak, parancsnokaikhoz mentek, mindent egytdl egyig tudtukra adtak. A
parancsnokok magukkal vitték 6ket a kirdlyhoz, és [mindent djra] elmondattak neki. Amikor a ki-
rly ezeket a hireket meghallotta, nagyon megrémidilt, €s félni kezdett. Szdmos imdt mondtak Kara
Omer agéért.

— Az a keresztény — mondta a kirdly — sok jot tett veliink. Jézus sokszorosan adja neki vissza!

Ezek (47a) utdn a hirek utdn az drkokbdl kihdnyt f6ldbol bastydkat készitettek, azokba dgytkat
helyeziek, a sereget hadrendbe dllitottdk, az dgyddllasokba hiszezer ligyes puskds gyalogost ren-
deltek, és a vdr 16vetését egy pillanatra sem hagytik abba. {gy mentek a dolgok, amikor Isten aka-
ratabdl szerda délutdn észak fel6l feltiint egy fekete felh6. Pontosan az dtkozottak tdbora fol€ érke-
zett, és ott megdllt. Ahogy kozeledett, egyre nagyobb lett, olyannyira, hogy a tabort, a sancokat és
a vérat teljesen beboritotta. Azutdn lassan-lassan esni kezdett az es6.** Ekkor a hitetlenek hangja
egy idore elhallgatott. Allah akaratabdl estig hdrom hénapra val6 eso esett. (47b) Azutdn északrél
hideg szél kezdett fijni, olyan, hogy a varban az emberek nem taldltak helyet, ahova behtizédhat-
tak volna el6le. A hitetlenek pedig behiiztak a fejiiket, mint a tekndsbéka. Estétol az éjszakai imdig
verébfej nagysdgd hépelyhek hullottak. A hitetlenek 6sszezavarodtak, 4m a vérbeliek hatdrtalanul
orvendeztek. Ejfél utdn még erésebb lett a havazds. [Esett] azon az &jjelen, mdsnap és mdsnap &j-
jel. Amikor pénteken a dzsdmiban 6sszegyiiltiink, a prédikacié végére az Gviinkig ért a h6 azon a
helyen, ahol iiltiink. A hitetlenek nagy bolondsdgukban, csakhogy Mohamed hivei pénteki imdju-
kat ne végezhessék nyugodtan, dgyiikkal a varra 16ttek. Nehogy gyengének tlinjenek. (48a) Miu-
tdn a hitszénok befejezte a prédikdciot, s az istentiszteletnek vége szakadt, a muszlimok felemelt
kézzel, panaszosan séhajtozva kértek segitséget és tdmogatdst a magassdgos Teremt6tol. Eg és
fold egyiitt sirt veliik. Roviden szdlva, senki nem maradt, aki ne sirt volna. Az ima utdn mindenki
felbuzdulva €s lelkesen ment a szamdra kijelolt 6rhelyre, szemét €s fiilét a valldstalan ellenségre
fiiggesztette. A hé pedig folyamatosan esett. Azon az éjszakdn én, szegény, Haszan pasdval voltam
az egyik 6rhelyen. Kardunkra kényokolve iltiink, s én egy kis idére elaludtam. Azt almodtam,
hogy Mekka irdnydbdl [délkelet fel6l] egy csapat katona érkezett, valaki el6re jott koziiliik, €s azt
mondta: ,,Ej, igazhivok! Ej, hitharcosok! Jé hirt [hozok] (48b) a szdmotokra: a felséges Isten —
magasztaltassek' - gy6zedelmessé és diadalmassa tesz titeket az ellenség felett. Az ellenséget pe-
dig aldveteti €s eltiporja. Most pedig, €j, igazhivok, késziilddjetek a nagy harcra! me, a négy kali-
fa és [a préféta] valogatott tdrsai a segitségetekre jonnek!” Hirtelen megldttam a négy kalifét:

84 Az ostrom sordn végig kedvezotlen id6jdrds uralkodott. Az olasz jelentések mir oktéber kozepén fa-
gyokrol €s havazdsrél szamolnak be. Banfi 1940. 152. o.
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mindegyikiik kezében gydzelmi zaszl6. Azutan — mivel a vdrnak négy bdstydja volt — mindegyikiik
kitlizte a zdszI6jdt egy-egy bdstydra kivilr6l. A préféta tarsai pedig, zdszl6val a keziikben koriil-
vették a vdrat, €s ahol megdlltak, azt mondtdk: ,,Ej, harcosok! Tudjdtok és értsétek meg! Nagy harc
lesz ez a harc, de Isten kegyelme €s a préféta — Allah dldédsa s iidve legyen rajta! — csodéi veletek
vannak.”

En, szegény (49a) felriadtam, s haldt adtam a felséges Istennek. Mivel szombaton a hé to-
vabbra is esett, a hitetlenek szivére félelem szillt, nem birtak tovdbb helyben maradni, csapatostul
kezdtek elvonulni. A kirdlyoktdl emberek érkeztek, hogy visszaforditsdk 6ket: aki nem fordult
vissza, azt lelotték. Amikor a pasa bentr! litta ezt, parancsot adott, hogy fogjanak nyelvet. A har-
cosok este fogtak egyet, behoztdk, a pasa pedig kikérdezte.

— Szultdnom! — sz6lt a fogoly. — A kintiek helyzete szomorii. Az dgyikat biztonsagba akarjdk
helyezni, de nincs 6kor, hogy az dgydkat vontassa. Malhaslovainkat a magyarok biztositottdk, de
mindet elvitték. Most nincs semmi, amit az dgyuk elé foghatnank. Holnap vasdrnap, s ha ti (49b)
bentrdl, a magyar sereg kintr6l rdnk tdmadt, mi lesz veliink? Fejiinket bdnatra adtuk. A félelemt6l
senki sem tudja, hogy mit tegyen, mindenki 6sszezavarodott.

A héesés pedig azon az €jszakdn abbamaradt.

— Reménykedjiink a magassdgos Allahban - sz6lt Gazi Haszan pasa —, hogy [az ellenség] le-
gy6zéséhez kevés dolog kell. Mit tegylink? Kintrél nem jon segitsé€g. Harcosaink mdr nagyon f4-
radtak. Am a hitetlenek is nagyon félnek. Muszlimokhoz illéen kiizdjiink, tegyiink meg mindent,
ami lehetséges! Torjiink ki ezekre az dtkozottakra! Meg kell ket fenyiteni egy kicsit.

— Lassuk, mire vagy képes! — parancsolta Kara Omer agénak. — Menj a harcosainkhoz, tdjé-
koztasd Oket az ellenség dllapotdrél! Haromszaz tgyes vitéz dlljon készenlétben! Bar Isten segft-
ségével (50a) fényes lenne az arcuk! Reménykedjiink Allahban, hogy a hitetlenek nem 4llnak meg,
s nyugalmuk végre menekiiléssé véltozott.

[Omer aga] elment, s amikor a harcosoknak elmondta a hireket, mindannyiuknak j6 kedve ke-
rekedett.

— A pasa dldjon meg minket! — mondtdk. — Az iszldm vallas kedvéért [szivesen] feldldozzuk a
lelkiinket és a fejiinket! Csak 6méltdsdga legyen veliink! — Azzal a hdromszdz ligyes puskds felké-
sziilt, a pasa elé jarult, ¢és aldasat kérte. O pedig mindannyiukat megdldotta. Azutdn Omer aga elé-
Iépett, és azt mondta:

— Szolgdidnak az a kérése, hogy szultdnunk zdszlaja hadd legyen veliink! Mivel — Isten ke-
gyelmébol — ahol eddig a te z4szI6d ott volt, a muszlimok [mindig] gydztek és diadalt arattak, a
vallds ellenségei pedig legydzettek és eltiportattak.

Haszan pasa két leborul4st végzett és imadkozott a z4szl6ja (50b) eldtt, majd Omer aga kezébe
adta, s a fenséges Isten oltalmdba ajdnlotta. Azok pedig, amikor az drok széléhez értek, s a Berek
folyé jegén dtkeltek, egy nemes dr jott veliik szembe a hitetlenek koziil.

— Engem bizony vigyetek be! — mondta. Omer aga és egy-két embere fogtdk azt az urat, s a pa-
sa szine elé vezették.

— Szultdnunk! — mondtdk. — Jott egy nevezetes frenk Ur, aki muszlimmad akar lenni elétted.

Haszan pasa ldtta, hogy diszesen 61tozott ember, fején gyongyokkel és ékkovekkel diszitett sii-
veg. Parancsot adott, hogy hozzanak egy zsdmolyt, s [a hitetlent] iiltessék le, azutdn megkérdezte:

— Miért jottél ide? Melyik orszdgbdl érkeztél?

- En, a te szolgdd, genovai kapitdny vagyok — mondta. — Ezer ember szolgdl a kezem alatt.
negyven- (51a) ezer arany értékli felszerelés és készpénz maradt a sdtramban. Mindet otthagytam,
mert az iszldm hitét vilasztottam. Ezért jottem.

— Taldn megoltél valakit ott kint? — kérdezte Haszan pasa. — Vagy valamilyen mas okbdl jottél?

— Isten ments! — mondta az az ember. — Senkit nem &ltem meg! Régéta vigyakozom az iszlam
valldsa utan. Lattam, hogy a hitetlenek fejére banat szdllt, s a kirdlyaikkal megtandcskoztak, hogy
az dgydkat a sancokbél a taborukba viszik. En is nagy nehézségek 4rén kivontattam egy-két dgytit
ebbdl és ebbdl a sancbdl. Akik ott voltak, azt mondtdk: ,,Mindjart hajnalodik. Ha a t6rokok kintrol
is és bentrdl is megtdmadnak minket, vajon hogyan vélaszolunk nekik mindkét irdnyba? Okosabb
volna, ha az dgyik ittmaradndnak. (51b) S ha majd jobb lesz az id6, biztonségba helyezziik dket.”
fgy beszéltiink. De malta hercege, Don Giovanni nem hagyta, és azt mondta: ,,Jézus haragjat von-
jétok a fejetekre!” De sirva és jajveszékelve néhdny dgytt mégis a sdncokon tudtam tartani.
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Haszan pasdnk j6 kedve lett e hirektl. Megparancsolta, hogy hozzanak egy turbént, 6 maga
pedig [a nemes trnak] elmagyardzta a hit alapjait, és a turbant a fejére csavarta.

— Ej, harcosok! — mondta azutdn. — Most mdr tudjdtok, mi a helyzet! Ez az emberség ideje, a
hitharc napja, a hitharcosok nagy tinnepe! Hadd ldssam, mire vagytok képesek! Ha Allah is gy
akarja, egy-két dgytjukat meg lehetne szerezni.

Omer aganak pedig azt mondta:

— Hadd ldssam, mire vagy képes! Isten segedelmével vitézkedvén eldnyre tehetiink szert. Ha
pedig Isten (52a) kegyelméb6l valdban elényre tennénk szert, megigérem, hogy a pécsi szandzs4-
kot neked adom, a veled tartd vitézeket el6léptetem és megjutalmazom.

Azok pedig e szavak hallatdra jokedvre deriiltek, és elmentek. Azutdn a pasa ezt parancsolta:

— Aki csak a vdrban van, gyiiljon ossze [a megfelel6] oldalon, s amikor a kitorésben [részt vevd
vitézek] a hitetlenek sdncainak a kozelébe érnek, mind, aki itt van, a mohamedi kidlt4st hallassa, s
az dgyukat &s a puskdkat siisse el!

Allah a legnagyobb! Mintha az égi csillagok a foldre zuhantak volna, s mintha ldngba borult
volna a vér belseje. Amikor a hitetlenek ezt a félelmetes hangot a vdr fel6l meghallottdk, azt
gondoltdk, hogy az egész varnép kitort, €s tdmadasra indult. Annyira megrémiiltek, hogy senki
nem volt tekintettel senkire, (52b) nyugalmuk menekiilésre valtozott. A sétrakban 1évo dtkozot-
tak l6ra ugrottak, a gyalogosok &s a lovasok Szigetvér felé indultak. Ferdinand kirdly is kijott,
nagy nehezen feliilt egy malhds 16 hétdra, és elmenekiilt. Aki csak latta, a nyoméban eredt, hogy
mentse a borét.

Ekozben a kitoré hitharcosok elérték az elsd sdncokat, 550 hitetlent levagtak, 50-et pedig a
vérba vittek. A pasa tijabb 6tszdz embert kiildott ki, hogy az el6bbieket megsegitsék. A tiizérek és
a hadszertdrosok pedig, ahdnyan csak voltak, azzal foglalatoskodtak, hogy a hitetlenek sdncaib6l a
16port és a tobbi felszerelést behordjdk [a vdrba]. Haszan pasa a Szigeti kapu tetején, a varfalon
(53a) végezte hajnali imdjdt, s miutdn a magassdgos Istenhez intézett konyorgését befejezte, hoza-
tott egy zacskd aranyat és egy zacské apropénzt. Azoknak a vitézeknek, akik fejet vagy nyelvet
hoztak, ajdndékot adott, €s mindenkihez sz6lt néhany jé szot. Isten kegyelmébdl azon nyomban
akkora domb keletkezett a fejekbdl, hogyha valaki a tdloldal4n leiilt, nem létszott ki mogiile. Ep-
pen tizenkétezer fejet hoztak be. Haszan pasa pedig azonnal levelet irt a szerddr 6felségének: ,,Sze-
rencsés szultdnom! A hitetlenek megtudtdk, hogy szerencsésen Szigetvdrra érkezett, és ett6l na-
gyon megrettentek. Amikor mi ezt megtudtuk, késedelem nélkiil a sdncaikra tdmadtunk, s az 6n
imdjdnak 4dlddsdval orcdnk fényessé€ valtozott. Korilbeliil tizenkétezer fejet hoztak elém, és 18
agyut zsdkmdényoltunk. Az Gsszes ottani hadiszert (53b) behoztuk [a varba]. Tovédbbra se felejtsen
ki minket 4ld6 im4ajabol! Jelenleg is a hitetlenekkel harcolunk.” Eppen akkor, amikor a levél ké-
szen lett, egy hitharcos hdrom fejet hozott.

— Szultdnom! — mondta, amikor a pasa megajandékozta. — Ha meg akarsz jutalmazni, add ne-
kem azt a levelet, hadd vigyem el a szerddrhoz!

A pasa megdldotta, s a levelet a kezébe adta. O pedig megcsékolta [a pasa] kezét, és Gtnak in-
dult. Miutdn a kovet elment, maga [a pasa] a hitetlenek édlldsaihoz ment, s a harcosait figyelte. A
vérban, a Topraklik [kiilvdros]ban 600 embert hagyott, a tdbbi harcost a hitetlenek 15 sdnca ellen
kiildte. Ok pedig Isten segitségével mindegyik dlldst elfoglaltdk, sot, (54a) a palota fotiizére, egy
Indzse Kara néven ismert ember, a pasdhoz jott és azt mondta:

— Szultdnom! 46 4gyut szereztiink!

A pasdnak e hirtél jékedve kerekedett, s megparancsolta, hogy minden dgytnak szedjék ki a
kerekeit €s a talpét, és az dlldsokat védelmezzék, [nehogy az dgydkat el lehessen vinni a helyiik-
rél]. Az dgytk kerekeit és az dgydtalpakat kiszedték, s az édlldsokat védelmezték. Ekozben a hitet-
lenek a berzencei utat kémlelték, hogy jon-e mdr a szerddr. Végiil megértették, hogy senki nem jon.

— Hej, becsaptak minket! — mondtik és Ferdindnd kirdlyhoz mentek. O pedig felment egy ma-
gas domb tetejére, amely Kanizsa folé emelkedett. Azutdn a seregét nyolc részre osztotta — négy
csapat gyalogos elol (54b), négy csapat lovas hétul —, majd a sancok ellen kiildte 6ket. Amikor a
pasa €szrevette ezt, a var osszes dgydjat arra a helyre irdnyittatta, amerre a hitetlenek csapatdnak
jonnie kellett. Azokat az dgytikat pedig, amelyeket a hitetlenektdl vettek el, az Gton szembe fordit-
tatta €s felkészittette. Biztatta a katondkat, harcra buzditotta 6ket. A harcosok pedig nekikésziiléd-
tek, hogy a vallds kedvéért lelkiiket és fejiiket feldldozzak, s a hitetlenek feltiinését vértdk. Ferdi-
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nénd kirdly pedig a magas dombon mellét diillesztve nézte, hogy hogyan harcol a muszlimokkal az
a nyolc részbdl 4ll6 sereg, amit kikiildott. Amikor a hitetlenek éppen a vir 4gyii elé értek, ot-tiz
goly6 az dtkozottak kozé csapddott, s rendet vagott, (55a) utcét nyitott kozottiik. Olyan erbsen [16t-
ték Oket], hogy nem taldltak helyet, ahol meghtdzdédhattak volna. Amikor pedig sajat sancaik koze-
Iébe értek, a hitharcosok a sajat dgyuikkal lottek rdjuk. Isten rendelésébdl a goly6k utcat nyitottak
kozottiik. Amikor a lovasok latték ezt, igy széltak:

— [Nem elég, hogy] a vér dgyditél nem lehetiink biztonsdgban, de még a sajit 4gydink sem
minket védelmeznek. Er6 [szdlljon] a nyeregszijba, dldds az ostorra!” — s elmenekiiltek a harcme-
z6rél. Amikor a gyalogosok meglattdk ezt, 6k is elfutottak, Isten hozzddot mondtak még a ver-
senylénak is. Amikor a harcosok l4ttdk ezt, meztelen karddal, puskdval, barddal €s harci csdkany-
nyal utdnuk vetették magukat, s amikor a sdtrakhoz értek, [a kiontott] vérrel tulipansziniire
festették azokat. Gdzi Haszan pasa elott (55b) magas dombot raktak a fejekbdl. Koriilbeliil har-
mincezer hitetlen fejét hoztdk el.

~ Ej, harcosok! — sz6lt Haszan pasa. — Legyetek egy kicsit tiirelemmel! Annak is eljon majd az
ideje, hogy a hitetlenek sétraira vessétek magatokat.

Akkor minden harcos odajott; megesGkoltdk a pasa nemes kezét.

— Aldott legyen a harcod! — mondtdk. Azutdn egy kis idé miilva lassan-lassan a hitetlenek sat-
raiba mentek, elkezdték felgyujtani Ferdindnd kirdlynak és a tobbieknek a sétrait. Amikor a kirdly
megldtta ezt, [kis hijdn] eldjult, 0sszezavarodott &s elbizonytalanodott. A pasa parancsot adott:

— Ibrahim pasa bdstydjdn van egy Fiilemiile nevezeti nagy és hosszd dgyi!

Az 4gyit a parancs szerint elsitotték. Isten rendelésébdl (56a) a golyé a kirdly feje mellett re-
piilt el és a f6ldre hullott. A [kirdly] emberei azonnal 6sszegyiiltek, €s azt mondték:

— Fenséges kirdly! Egyik dolog a mésikbdl kovetkezik. Ne varjuk be a térok tdbort, most menjlink
el, mert kés6bb nem lesz rd médunk. A térok morogva jon a hdtunk mogott, mint az éhes farkas.

— Ekkora szégyennel jobb meghalni, mint €lni — mondta a kirdly. Azok pedig mindannyian
megfo tak a kiraly [lovdnak a] kantdrjdt, valaki a hdta mogott vezette, s er6szakkal 4tvitték a palini
24716n* — amit Mehmed kethiidd gdzléjanak is neveznek. Utdna vagy szdzezer hitetlen is tkelt, és
megfutott. Elmentek, s vagyonukat, javaikat, ruhdikat és gazdagsdgukat mmd hétrahagytdk. Azon
az &jjelen addig futottak megéllds nélkiil, amig blztonsagos helyre nem értek.3¢

Amikor a pasa ezt megladtta, a délutdni imdt a sdncon végezte el, azutdn kiadta a parancsot:

— (56b) A sdncokban és a varban maradjon ezer ember, hdromezer ligyes €s bdtor vitéz pedig
Muszli béggel és Kara Omer agdval menjen a hitetlenek taboraba!

Elmondtdk az imdt &s a dicséretet, majd mindannyian . Amen”-t kidltottak. Azutdn a mohamedi
harci kidltdssal a satrak felé indultak. A pasa figyelmeztetésképpen ezt mondta:

— Nehogy a zsdkmdnyra vessétek magatokat, amikor a hitetlenek satrai kozé 1éptek! Eloszor a
meéheket fiistoljétek ki, csak azutdn nydljatok a mézért! Minden utcdban lassan-lassan haladjatok
elére egy-két zdszloval, a hatatok mogott ne hagyjatok [ellenséget]! Mindentelé puskdt szegezve, a
mohamedi ki4lt4st hallatva haladjatok elére. igy felismeritek egymdst. Mindannyiétokat a fenséges
Istennek ajdnllak.

Ezutin (57a) azt mondta:

— Trassék levél a szerddrnak! — adta ki a parancsot. — Ez legyen beleirva: ,,Szerencsés szultd-
nom! Kordbban kiildtem 6nnek egy levelet. Azéta a hitetlenek karjuk erejét osszegyjtottek, és sa-
jat sdncaikra tdmadtak. Mi pedig az osszes harcossal a felséges Istenre biztuk magunkat, és szem-
beszalltunk veliik. Déltél délutanig kiizdottiink és tusakodtunk veliik. Végiil Isten kegyelmének és
Allah préfétdja — Allah édldésa és tidve legyen rajta! — csoddjdnak a segitségével, s mivel az dgyik
és a puskdk nagy kart tettek benniik, a hitetlenek megfordultak, és elmenekiiltek. Harcosaink utd-
nuk vetették magukat: harmincezer hitetlen a harcosok kardjdnak martaléka lett, 46 dgyd zsdkmd-
nyoltatott. Mindegyikiik egy-egy vdrral ¢r fel. [Ezeken] és a t6bbi hadifelszerelésiikon (57b) kiviil
minden a helyén maradt. Most arra késziilink, hogy sdtortdborukba menjink. Ald6 imdiba el ne
felejtsen belefoglalni minket!”

85 Falu Kanizsatdl északra, ma Nagykanizsa része. A kéziratokban Pavlin, Polin, Pavolit alakban szerepel.
A keresztény sereg november 17-én vonult el a vir alél.
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Amikor az imdt s a levelet befejezte, jott egy harcos, akit az ellenség vére tulipanszinire festett, s
0 maga [leginkdbb] tigrisre vagy oroszldnra hasonlitott. Megcsdkolta a pasa kezét, és azt mondta:

— Szultdnom! Légy kegyes hozzdm, szolgddhoz: azt a levelet hadd vigyem én a nagyvezir
Oméltésagahoz!

A pasa kegyesen odaadta neki a levelet, az elvette, €s dtnak indult. Azutdn Haszan pasa vissza-
tért a vérba, és elvégezte az esti imat.

— Menjetek a hitetlenek sdtraiba! — mondta. A harcosok pedig az drok kapujdn &t lassan-lassan
a hitetlenek sdtraihoz mentek. A pasa parancsa (58a) szerint minden utcdba egy-két zdszI16 vonult,
s mind a négy irdnyba puskat szegezve lassan-lassan haladtak elére. Amikor a sdtrakban 1€vé hitet-
lenek lattdk ezt, elmentek. [A hitharcosok] éppen az éjszakai ima idején gyiiltek 6ssze a tdbor 4r-
kénak tdlsé felénél 1évo kapundl. Elkidltottdk a mohamedi kidltdst, s a pasdnak a j6 hirt megiizen-
ték. Minden kapundl kit{izték a zdszlokat, és a sdtrakat egész éjszaka Orizték.

A hitetlenek, miutdn sdtraikbdl elfutottak, mezdk és hegyek kozé jutottak, csapatonként tiizet
gyujtottak, €s hajnalig pihentek. Haszan pasa pedig hajnalban felkelt, elvégezte a hajnali imat, fel-
oltotte teljes fegyverzetét, felékesitette magdt harci eszkozokkel, (58b) &s a hitetlenek tdbordba
ment. Az ott 1év6 harcosok a pasa fogaddsdra siettek, nemes kezét megesokoltdk, €s imdt mondtak
a padisahért. A pasa megdldotta dket:

— Kardotok mindig legyen gy6zedelmes €s diadalmas a hit ellenségei felett! Arcotok legyen fé-
nyes mindkét vildgban!

— Szultdnunk! — mondtdk a harcosok. — Egy maroknyi hitvdnynak, mint amilyenek mi is va-
gyunk, a tengerhez hasonlatos hitetlenckkel szemben minden erejére sziiksége van. Am a [gy6-
zelmet] a magassdgos és fenséges Isten eme gyenge és erdtlen szolgdi irdnt tanisitott kegyének €s
j6indulatanak teljessége, Allah kovete dnagysagdnak — Allah dlddsa és iidve legyen rajta! — csoddi,
és szultdnunk jéakarata és imdjanak dlddsa tette lehetové.

Azutdn egyenesen a kirdly sdtrdhoz mentek, és beléptek. Gazi Haszan (59a) pasa ldtta, hogy fel
van dllitva ott egy tronszék, négy oldaldn aranybol és eziistbdl [késziilt] rdcs, amelynek fejezeteit
kiilonféle ékkovek diszitették. Két oldaldn éppigy 12 zsdmoly, vords barsonnyal letakarva, rojtjaik
aranyszdllal és selyemmel ékesek. Elétte volt egy koriilbeliil hat r6f hosszd porfir asztal, amit kii-
l6nféle diszek ékesitettek. Amikor a pasa ezt a bejdratot €s ezt a rendet meglatta, sziikségét érezte,
hogy két leboruldsnyi imdt végezzen, és hdldt adott az Istennek, majd sirni kezdett. Azutdn kivonta
a kardjdt, és olyan [mozdulatot] tett, mintha kettévagnd a tront, majd odament és rdiilt. A bégek és
az alajbégek, a zdimok ¢&s a jeles agdk a zsdmolyokra tltek. Miutdn mindannyian leiiltek, (59b) a
pasa azt mondta:

— Ej, vitézek! Ltjdiok-¢ a felséges Isten — magasztaltassek! ~ kegyét ¢és kegyelmét, ahogyan
hatalmét kinyilvdnitva megerésitette az iszlam valldst? Ime, 97 napja,®’ hogy a valldstalan ellenség
Mohamed gyenge népét szorongatja, ¢jjel és nappal arra szomjazik, hogy az utolsé csepp vériinket
is kiigya. De végiil, tirelmiink dlddsaképpen gogjiik tiize kialudt, s az [igaz] hit maroknyi népe Is-
ten segitségével feliilkerekedett €s gy6zott. Reméljiik, hogy mindazoknak, akik ebben a nagy harc-
ban részt vettek, a blinei megbocsattatnak.

— Kik Iéptek be eloszor ebbe a sdtorba? — kérdezte azutdn. Azonnal elélépett hét ember, hdrom
janicsdr és négy ruméliai. Egyikiik a janicsdrok ascsija, Tireli Muhammed basa (60a) volt. A pasa
feltett nekik néhany kérdést, azutdn igy szolt:

— A hadiszertdron kiviil minden, ami csak ebben a sdtorban van, s maga a sétor is, a tiétek!

— Szultdnunk! — mondtdk azok. — Nem vagyunk mélték a padisahi trénhoz! A szultdnnak valé az!

— Igazat sz6ltatok — mondta a pasa —, igy van. De most [mégis] titeket illet. Az engem ért nagy
kegy elegend6 nekem, nincs sziikségem aprésdgokra. Gyorsan, fogjatok a sdtrat €s a benne lévo
javakat, vigyétek, foglaljdtok le!

Azutdn a fegyvertdrat vizsgéltdk 4t. Tizenkétezer olasz puskdt taldltak benne, a fegyvertdr to-
vébbi részeiben pedig olyan sok 16por, 6lom és élelem volt, hogy feliilmilta a Kanizsa vdrdban egy
¢év alatt sziikséges 16por s élelem mennyiségeét.

— A dzserahérok, a hadszertdrosok (60b) és a tlizérek koziil — parancsolta a pasa — ezer ember
gyliljon Gssze, €s szdllitsa be a vdrba [a hadiszereket]!

%7 A szdm eltdlzott, az ostrom 68 napig tartott.
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Azutdn kivélasztott hdromezer ligyes harcost, s a hegyek kozott elrejtézott hitetlenek ellen
kiildte 6ket.

— Menj te is a hitharcosokkal egyiitt! — parancsolta nekem, szegénynek. En tehdt megesékoltam
nemes kezét, és elindultam. Amikor éppen a palini gdzléhoz értiink, s ,,Allah, Allah” kidlt4ssal ha-
ladtunk eldre, a hitetlenek szdmtalan hint6-kocsijdra €s szekerére akadtunk. Ezeken zacsk6kban és
laddkban sokféle vagyontargy €s hadizsdkmény volt: arany és eziist, azutdn eziistkupdk és gyertya-
tartok, kiillonféle bitorok. Annak, aki megszerzi: jététemény. Akkora [volt a zsdkmdny], hogy [ez-
utdn] senkinek nem volt sziiksége semmire. A rosszabb dolgokkal senki nem torédott, és
felgydjottuk 6ket. Azutdn atkeltiink a palini gazlén, s amikor ,,Allah, Allah” kidltdssal rdtdmadtunk
a hitetlenekre, (61a) futdsra adtdk a fejiiket, még zdszléikat is elhagytdk. A harcosok utdnuk vetet-
ték magukat, s annyira megverték oket, hogy annak csak Isten a megmondhatéja. Fontosabb, di-
szesen 0ltozott hitetlent otezret fogtak el, kapitdnyokat és mas hitetleneket. Mindet a virba vittiik.
Sét, egy magamfajta szegény ember is egy kiralyi zdszloval és egyéb zsdkmanyolt javakkal egye-
temben hét fontosabb hitetlent és két kivald fegyverrel elldtott puskast vitt a var ald. Amikor a pasa
meglatta, hogy a harcosoknak ennyi rabjuk van, igy sz6lt:

— Nehogy behozzatok 6ket! Még ha maga a kirdly volna is, annak se oriilnék. Tobb hitetlen van
a vdrban, mint mi magunk! Mindenki tiistént vdgja le azt a hitetlent, akit magaval hozott!

— Allah a legnagyobb! — mondtdk erre, kardjukat kihiztdk, s a var drkdnak (61b) jegén pata-
kokban folyt a vér. En, szegény megkérdeztem az egyik hitetlent:

— Mi volt a menekiilésetek oka?

— Elfogtunk egy levelet, amit [a varbdl] kiildtek ki. Miutan a keziinkbe keriilt, sziviinkre féle-
lem sz4llt, tiiziink elhamvadt. Akdrhovd néztiink, z5ld turbdnos torokok tiintek a szemiinkbe, akik
eldttetek jartak, amikor rdnk tdmadtatok: minden kardvagasuk hisz-harminc embert 6lt meg. Arra
sem voltunk képesek, hogy a hatunk mogé nézziink, keziinkben €s 1dbunkban nem maradt erd.

Ej, igazhitl bajtarsak! Vigydzzatok, nehogy most hazugnak nevezzetek engem, mert Allah a
tuddja, hogy igazat sz6ltam. Amikor a magassdgos Teremt6 kegyelme és irgalma tdmogat egy se-
reget, akkor a hitetlenek sokasdga sem tud kart tenni még egy kicsiny [muszlim] seregben sem. De
ama sereg vezetdjénck megfontoltnak (62a) és jambornak, bokeziinek &s igazsdgosnak kell lennie,
hogy a valldstalan hitetleneken feliilkerekedvén gyozelmet és diadalt arasson. Ha ellenkezéképpen
cselekedne, serege pedig kegyetlenkedne €s jogtalansdgokat miivelne, akkor nem taldlna lehet8sé-
get a gybzelemre, [s végil] bizonyosan legybzetne és megveretne. Igy hét, az illik az igazhiti
muszlimokhoz, hogy felhagyjanak a kegyetlenkedéssel, mert a kegyetlenség [kovetkezménye] ké-
sobb megkéti az ember ldbét, elhomalyositja értelmét, lova pedig nem tud vagtatni. Semmilyen
dolgdban nem halad elbre. Mert a vilag elhordja a hétdn a hitetlent, de a kegyetlent nem. [Ha ke-
gyetlenkednek, akkor] késobb a szerencse a hitetlenekre fog mosolyogni. Az igazsdg szép dolog.
J6llehet Nusinrevan® hitetlen volt, de mivel az igazsdghoz tartotta magét, 6nagysaga, Allah kiovete
— Allah dldésa és iidve legyen rajta! — a kovetkez6 kinyilatkoztatdssal magasztalta 6t: ,,Allahnak
héla, én (62b) egy igazsdgos padisah idejében jottem a vildgra. Bar a magassagos Isten szolgdja
annyira igazhivé és muszlim volna, mint 8.” Az ember végiil is a sajat lelkével kegyetlenkedik. Ez
pedig nem illik az igazhitliekhez. Akinek a kegyetlenség lesz a mestersége, a banat csapddjédba esik.

De térjlink vissza torténetiinkhoz! Abban az iddben — a magassdgos Allahnak héla — a hitetle-
nek koziil sem a hegyek kozott, sem a sdtrakban nem maradt senki, mindegyikiik a folddel lett
egyenldvé. Milta hercege, a Don Giovanninak nevezett dtkozott nem taldlt rd médot, hogy elme-
nekiiljon, ezért cselhez folyamodott. Egy szakadt lenvdsznat tekert magdra, befekiidt egy drokba,
és ugy tett, mintha beteg lenne. Harcosaink hdromszor-négyszer is rdakadtak, de mivel azt gondol-
tak, hogy beteg, senki sem nyiilt hozza. Négy napig fekiidt (63a) ott, az 6todik este a Murakozbdl
[megjott] Zrinyiogli néhdny embere, akik ot keresték, és Isten akaratdbdl megtaldltdk. [Don
Giovanni] sokat konyorgott nekik, 0k kihiztdk az arokbdl, és elvitték Zrinyioglihoz. Amikor
Zrinyiogli ilyen &llapotban meglatta, igy szolt:

— Fenséges herceg! Nem mélt6 hozzdd ez az dllapot! Hol vannak most javaid, értékeid, szolga-
id és kisér6id? Mivé lett a hatalmad? Most mdr hiszel-e a szavamnak? Ldttad-e, hogy az a kanizsai

88 Hiiszrev Andsirvén szaszanida uralkodé (531-579) a muszlimok kérében is igazsagossagardl volt hires. A
fent idézett kétes hitelli préfétai hagyomdany szerint e tulajdonsdga miatt ,tiszteletbeli” muszlimnak tekintették.
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vardzslé mit tett veletek, s milyen helyzetbe hozott titeket? A keresztény nemzeteket €s Jézus val-
ldsét 14abbal tiporta.

Erre mindketten jajgatva sirni kezdtek, sziviik majd meghasadt. Azutdn [Zrinyiogli Don
Giovannit szép] ruhdkba oltoztette €s visszakiildte az orszdgdba, Haszan pasdnak pedig levelet irt:
»Allahtél (63b) nem félsz, Jézus® elétt nem szégyenkezel? A vildgon még senki nem kovetett el
Jézus valldsa ellen annyi gonoszsdgot €s druldst, mint te. De mit lehet tenni? Az egész vilag tudja,
hogy vardzslé vagy, ldzaddsod és vardzslataid betoltik az egész vildgot. De a hét kirdly seregének
nemeseit, vdrurait, tartomdnyi és orszdgos urait, és zsoldosait nem tetted mind rabszolgava. Het-
venhatezer keresztényt 61tél meg. Soha egy szemernyi kegyet sem gyakoroltdl, rengeteg embert 61-
tél meg, vériiket ontottad. Hogyan fogsz elszdmolni veliik Jézus szine el6tt? Nem gondolod, hogy
vériiket szdmon kérik rajtad? Vardzslataid nagyon elkeseritettek minket, de most a keresztény tar-
tomanyok mindannyian szomorkodnak. Aki nem fél t6led, az bolond. (64a) Csaldrdsdgodat €s &l-
noksagodat a keresztényeknek mar régebben részletesen elmondtam és vildgossd tettem. De nem
hitték el. Mielott e csapds érte oket, azt mondtad, hogy nincs dgydd. Akkor én mdr vildgosan tud-
tam, hogy fejiikre bdnat és csapés fog szdllni. Most mdr hajlanak a szavamra, €s hisznek nekem.
De most mdr mi haszna?”

Amikor ez a levél Haszan pasdhoz eljutott, €s a tartalmdt megismerte, eképp valaszolt rd: ,.Ej,
te vallastalan hitetlen! Tudd meg, hogy bennetek Isten haragja nyilvanul meg, a harag tiizébol te-
remtett nép vagytok. Azért szdll a fejetekre ennyi bdnat, csapas és szerencsétlenség, mert a
muszlimokra a kegyetlenség és a megvetés szemével néztek. A muszlimokban pedig a magassagos
Isten kegyelme és (64b) irgalma nyilvdnul meg, ezért, bér seregiink csak cseppnyi a ti seregetek
tenger-sokasdgdhoz képest, a magassdgos Isten mégis nekiink adta a gydzelmet €s a diadalt. Ti pe-
dig legydzettetek és megverettetek. Gégotok tiizét kegyelme tengerének egyetlen cseppjével kiol-
totta, nem létez6vé és nem ldthatéva tette. Nem imddjatok Istent, aki titeket is és minket is a sem-
mib6l teremiett meg, hanem egy fa[bdlvanyt] imddtok, amit sajdt kezetekkel készitettetek. Mi
pedig a felséges Istent — magasztaltassék' — egynek tudjuk, és 6t imadjuk. Igy Isten kiviilrél min-
dig varéazslatosnak tinik. A ti népetek szdmadra a profétdk csoddi és a szentek tettei vardzslatnak és
boszorkdnysdgnak latszanak.” Ilyen médon frta meg a valaszt, és elkiildte. A hatalmas diadal utdn
Jemiscsi Haszan pasa szerddrnak a torténteket részletesen (65a) megirta, s a jo hirt [tudatd] levelet
elkiildte.

Ekozben az az ember, aki Haszan pasa kordbbi levelét vitte, Szigetvdrra érkezett, de nem volt
ott sem a szerddr, sem a sereg. Ismét I6ra iilt, €s a szerddr utdn indult. Annak pedig, hogy a szerddr
Szigetvarrél felkerekedett és elment, a janicsdrok €s a szpdhik csapata volt az oka, akik a szerddr
ellen lazadoztak.™ Erészakkal és kényszerrel magukkal vitték, s amikor Sikl6s felé mentek, az Ur
akaratdbdl az eszéki hid nem birta el a katondk sokasdgit, €s leszakadt. A muszlimok éppen ezen
csoddlkoztak, s a szerddr is ezen kesergett, amikor valaki {gy szélt:

— Szultdanom! Egy ember levelet hozott Kanizsdrdl.

— Bir j6 hir volna! De félek, hogy a vér kicstszott a keziinkbol. — sz6lt a szerdar. Az az ember
pedig leugrott a 16r6l, a szerddr (65b) kengyelét megcsdkolta, és a levelet dtadta.

— Vitézem! — sz0lt a szerddr. — Honnan jossz? J6 a hir?

— Ha Allah is dgy akarja, j6 — mondta az. — Szultdnom! Kanizsar6l jovok, oromhirt hozok nek-
tek. A hitetlenek elmenekiiltek.

— [Istenem] segits! A var épségben maradt? — kérdezte a szerddr.

— Allahnak hdla - sz6lt a vitéz —, épen maradt, €s jo dllapotban van. A hitetlenek pedig megverettek.

— Hogyan verettek meg? — kérdezte a szerddr. — Taldn a felséges Isten — magasztaltassék! — an-
gyalokat kiildott az égbol? Azok az dtkozottak, akik Székesfehérvdr alatt harcoltak veliink, odaértek?

— Szultdnom! — mondta az az ember. — Imdink meghallgattattak. Régebben Haszan pasa irt egy
levelet, amit [aztdn a hitetlenek] kozott hagyatott. Attd] kezdve viszdlykodnak egymds kozott, szi-
viikbe félelem koltozott, €s osszezavarodtak. Haszan pasa ezer (66a) embert a sancok ellen kiildott,
akik elfoglaltdk a hitetlenek sdncait, tizenkétezer hitetlent levagtak, és 18 dgytjukat elvették.

8 Jézus a muszlimok korében az egyik legjelesebb profétanak szdmit.
% November 7-én.
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Azutdn a szerddr levelét a bégek az alajbégek, és a pasa szine eldtt felolvastdk, akik arcukhoz
és szemiikh6z emelték azt, majd a sereg el6tt is kihirdették az 6romhirt. A seregnek pedig e hirek
hallatdra jokedvre kerekedett, viddman kezdtek hozz4 a hid kijavitdsdhoz. A szerddr pedig vissza-
tért Sikldsra. Azt a vitézt, [aki a levelet hozta,] maga mellé vette, kinevezési okiratot és szdz ara-
nyat adott neki, €s azt mondta:

— Hol hagytad Haszan pasét, €s mit csindlt akkor?

— Szultdnom! — mondta az. — A harcmez6n két zacské akcsét vett maga mellé, ajandékot és ju-
talmat adott azoknak a vitézeknek, akik fejeket hoztak.

— A sdtrakban 1évd hitetlenek nem jottek-e a sdncok[ban 1évok] segitségére? — kérdezte (66b)
djbdl a szerddr.

— Szultdnom! — mondta az a vitéz. — Mind a gyalogosok, mind pedig a lovasok kivonultak,
hogy eldlljak azt az utat, amelyen 6n érkezett [volna].

— Haszan pasa azt irta a levelében — mondta a szerdédr —, hogy ,,Ald6 imdjab6l ki ne felejtsen
minket! Jelenleg a hitetlenekkel harcolunk.” Félek, hogy a hitetlenck valamilyen csellel kdrt tesz-
nek a muszlimokban!

— Szulténunk! — mondtdk a mellette 1év6 bolcsek. — Haszan pasa ismeri a hitetlenek cselfogésait.

— Amikor ide indultunk — mondta a [levelet hozd] vitéz —, azt tervezte, hogy a hitetlenek ost-
romsdncaira tdimad. Reméljiik, ha Isten is tigy akarja, estére megérkezik a j6 hir.

Azutdn a szerddr SiklGsra érkezett, s a vitézt maga mellett tartotta. Aznap, ahogy a j6 hirre va-
rakoztak, (67a) a délutdni ima utdn vdratlanul egy ember érkezett levéllel. Tudattak ezt a vezirrel,
azutan a vitéz belépett, megcsdkolta a vezir kezét, és dtadta a levelet.

— Szultdnom! — mondta. — J6 hirt hoztam! A hitetlenek megverettek, 46 dgyijuk elvétetett.
Mindegyik 4gyt felér egy varral. Osszesen harmincezer fejet hoztak a pasa elé.

Miutdn a torténteket egytol-egyig elmesélte, a szerdér fogta a most érkezett levelek mésolatat, s
a kordbban jott két levél mdsolatdval egyiitt a boldogsdgos Udvarba, boldogsdgos padisahunk,
Ahmed szultdn szine elé kiildte egy futdrral.

— Milyen koriilmények kozott hagytad a muszlimokat és Haszan pasdt? — kérdezte a [most] ér-
kezett embertdl.

~ Az ostromsdncon hagytam, az dgyik mellett. A sdncokban kell6 szdmi [embert] hagyott, a
tobbi harcos pedig arra késziilt, hogy a hitetlenek (67b) tdbordba menjen, mert azok a hitetlenek,
akik a harcbdl megmenekiiltek, nem mentek vissza a sitraikba, hanem kirdlyukkal egyiitt mind-
annyian a hegyek k6zé menekiiltek, hogy életiiket mentsék, €s biztonsagos helyet keressenek.

A vezir ezt a hirt is elmondta az Isztambulba kiildend6 embernek, hogy a palotdban a torténte-
ket pontosan eldadhassa. Azutdn a j6 hirt [tudat6] levéllel elkiildte. A bégek és a pasdk pedig a le-
velek madsolatait elvitték, és sajdt tartomédnyaikba kiildték azokat. A joé hirek utdn a nagyvezir a se-
regnek engedélyt adott a hazatérésre. ) maga Sikléson maradt, mert hireket véart Haszan pasdtol.

Kozben, mivel Gazi Haszan pasa l4tta, hogy a hitetlenek koziil sem a hegyekben, sem a mez6-
kon, sem a satrakban nem maradt senki, ismét (68a) részletes levelet fratott, és elkiildte azt a
szerddrnak. Azutdn Haszan pasa személyesen is Siklosra ment, a vezirrel taldlkozott, s a torténte-
ket teljes egészében elbeszélte. Bdrmit kért is, a vezir meghallgatta és teljesitette. Ot magat €s em-
bereit hatdrtalanul nagy tiszteletben részesitette. Ezutdn a vezér boldogan és elégedetten felkereke-
dett, és Belgrddba ment, helyettesét, Muszli kethiiddt pedig Pécsre kiildte, hogy Kanizsa vérdba
elegendd élelmiszert juttasson. Amikor 6 maga Belgrddba ért, nagy iinnepséget rendezett, s min-
denfelé elkiidte a j6 hirt [tudat6] leveleket. Gazi Haszan pasa helyettesét — Iszkender kethiidét — és
a sajat agdi egyikét Haszan pasa kéréseivel és a sajdt (68b) 6hajaival az Udvarba kiildte. Ok pedig
a jé hirt [tudatd] levéllel az Udvarba mentek, s a szerencsés szultant felviditottdk. A szerencsés pa-
disah nagyon Orvendezett, s kozhirré tétette a muszlim orszdgokban e nagy hitharc hirét. A magas-
sagos Allahnak héla, Isten kegyelmébol és Allah kovetének csoddja dltal e hatalmas harcot négy-
ezer harcos gyenge és erbtlen karja vitte végbe. A szerencsés padisah e nagy harc jutalmaként Gazi
Haszan pasdnak hdszbirtokokat és veziri rangot adott. S gy, ahogy kérte, Fitiz Muszli bégnek a
kosztendili, Kara Omer agénak pedig a pécsi szandzsdkot adomdnyozta. A vérat védd harcosok
zsoldjdt felemelte: akinek eddig ot akceséja volt, most tizet kapott. Az udvari csapatok irdnt, a tdbo-
rukban (69a) betsltott szerepiik szerint, reményeiken feliili figyelmet tandsitott. Haszan pasdnak
hérom pompds diszkontost, ékkoves kardot, és harom lovat ajandékozott. A vezir is hirom pompas
diszkontost, kardot €s hdrom lovat kiildott [neki].
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A magassdgos Allahnak hdla, e nagy hitharc utdn a muszlimok 6romben, boldogsdgban és
nyugalomban, a kardté]l megmenekedett hitetlenek pedig megszégyeniilten és tekintélyiiket veszt-
ve, banatban, szomorisdgban €s gydszban [toltotték napjaikat]. Az dtkozottak a Kanizsa ald vitt
4gyukat, hadiszereket és katondkat hét kiralyt6l kaptdk segitségképpen. A lotharingiai kirdlyt6l®!
hdrom dgyuit kaptak Jézus nevében, amiért hét vdrat adtak zdlogba. Mivel e hdrom 4gyd a
muszlimok kezére keriilt, (69b) hdrom [0j] dgyit készitettek, és azokat akartdk odaadni a
lotharingiai kirdlynak. De a lotharingiai kirdlynak ez nem tetszett, a sajit dgydit akarta visszakap-
ni. Osszevesztek, s panaszaikkal a szerencsétlen rémai pépa és a tobbi kirdly gyiilésein toltstték az
idejiiket. Amit azok mondtak, azt elfogadtdk, s végiil sok veszekedés és vita utdn a rémai papédnak
és a tobbi kirdlynak fejet hajtottak: a fent emlitett agyik visszaszerzéséig a vérak a lotharingiai ki-
raly hatalmaba keriiltek. Azutdn a német és a spanyol kirdly szovetkezett, €s hadat inditottak a
lotharingiai kirdly ellen, hogy a vérakat visszaszerezzék. Mindkét részr6l nagy harc kezd6dott.
Végiil a lotharingiai kirdly gy6zott, és néhany tovabbi vdrat is megszerzett. Ezek azonban tjra 6sz-
szeszedték az erejiiket, sokkal nagyobb sereget (70a) gyijtottek, de a lotharingiai kirdly az ango-
lokt6l és mds kirdlyoktd] kapott segitséggel szembeszdllt veluk, és Osszecsaptak. Végil mindkét
részrél sok hitetlen meghalt. A lotharingiai Gjra gy6zott, s még egy-két vdrat elfoglalt. Roviden
sz6lva végiil a franciaorszdgi hitetlenek 6sszefogtak a spanyol és a német kirdly ellen, nagy, egye-
sitett seregiikkel kivonultak: az dtkozottak igy pusztitottik egymadst. A felséges Isten — dicsértessék
és magasztaltassék! — a rossz természetil €s valldstalan ellenség fejerol a bajt el ne vonja, s kdzot-
tiik a vitdt és az ellenségeskedést csak novelje! [Isten] kegyelmével és j6téteményével, dmen! O,
Partfogo [Isten]!

Ej, igazhiti bajtarsak! Tudjdtok és értsétek meg! Ez a maroknyi gyenge harcos a hitetlenek {6-
16tt a ,,Ti hivok! Engedelmeskedjetek Allahnak!” 2 (70b) nemes betii értelmében gydzott €s dia-
dalmaskodott. Annak pedig, hogy Haszan pasa teljesen aldvetette és legyozte dket, az volt az oka,
hogy nem tartottdk magukat tdvol a kegyetlenségtdl és a zsarnoksagtol.

A magassdgos Allahnak hdla, a torténtek ilyen médon beszéltettek el. Az elhunyt Haszan pasa
legenddi €s a harcai nagyszamuak, de én, szegény, a rovidség kedvéért csak a kanizsai harcrél ir-
tam. Azért, hogy tdliink maradjon egy mil, a jobaratok kozott a harcosok, akik elolvassak megem-
lékezzenek rélunk dldé imdikban. S konyorgok, hogy Isten szerelméért egy Fatihdt> mondjanak, s
az elhunyt Gézi Haszan pasa, az ebben a nagy harcban részt vevd harcosok, az ezt a [torténetet]
megiratd, s az ezt megiré [személy] lelkének megbocsdssatok! Mindenkinek a vége dldott legyen,
dmen! A préfétak pecsétjének [Mohamednek] a tiszteletére!

1128. év, rebiii’l-ahir 2.

°! Korszakunkban Lotharingia — névleg — fiiggetlen hercegség volt. Uralkodéja, Philippe Emmanuel de
Lorraine, Mercoeur hercege (1558-1602) irdnyitotta 1601-ben a székesfehérvdri csatdban a keresztény se-
regeket.

%2 Koran, 4:59.
% A Koran elsd szlréja, a leggyakrabban haszndlt 41d6 imddsag.
4 1716. februdr 26.
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